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Cerkveni vestnik

Bozi¢ Folnoénica na Paternalu, ob 10 h masa-na‘Avelanedi,
velernice ob pol 5 na Paternalu.

27. dec.: MaSa na Paternaln, Vidernicee na Awéllavedi.

Novo leto: Mada ob 10 h na Avellanedi.

3. jan.: MaSa na Saavedri ob pol 11 h, Veédernicerna Paternalu.

10. jan. Mafa na Avellanedi, Ve&ernice na Paternalu.

17. jan. Mada na Paternalu. velernice na 'Saavedri.

24. jan.: Mada na Paternalu, Voéernicec :na sAvéllanedi,

31. japuara na Paternalu mada in velerniea.
Na Patcrnalu je slov, sluiba boZjn na Av..del’ Qampo 1653,

Na Avellanedi Manuel Estevez 630. Na Saavedri Av. del!Pejar-4201,

Donado.

SV. ERST so prejeli:
Lojk Oskar Vincene, Luznik Beatrikn in Nelida Kavéié.



Okrog vogla

pojdemo

(Bozi¢ni spomini)

Kako smo jo ubirali domov iz Sole oni danl Trap, trap, trap,
je pela Poldetova torba — saj ni bila bogve kaj tista torba Pol-
detova, a bila je pa¢ drugaéna od ‘Janezkove, -— na konceh le-
gena, sicer pa iz svinjine. --- Janezkova je bila pa “navadna plat-
nena cunja”. Danes je Janezek ¢isto pozabil na take stvari. Po-
zabili so celo—trije so bili: Janez, Polde in L.ojze—kar so getovo
napravili vsak dan, na potu iz Sole, da so se cborozili s trdimi
kepami in je potem treskalo' v gabrovski oboj... zato danes ai
bilo ¢asa. Saj je bil vendar to dan' Cisto svoje vrste, praznik —
pravzaprav zacetek praznikov. Saj so rekli Soli “z Bogom!’ kar
za deset dni. Lojze je pa pristavil: al bi bilo fajn, ¢e bi se §ol-
ski klju¢ zgubil, da bi ne mogli odpreti, ko bo praznikov konec.

Da praznik je bil to, lepsi kot redelja. Zakaj ni bilo le ko-
nec sole, je bilo Se nekaj drugega. Rile so “loline” pri Janezko-
vih. Ze zjutraj se je ta praznik zael Janezek je tako vlekel za
rep staro svinjo, da je bil preprican, da ¢e bi jo spustili vsi dru-
gi, bi jo on sam zadrzal, da ne bi usla kot tista, o kateri so pra-
vili, da je z zabodenim noZzem pobegnila, da so jo komaj nasli.
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In kako se ne bi danes Janezku mudilo domov. Gotovo i-
mijo Se kje v loncku nekaj “friganih jetrc” zanj, in potem: bo
kremplje movzal in usesa in rep. Janezek jc bil uverjen, da hrez
njega tega sploh ne bodo mogli napraviti in pa: kdo bo masino
“gonil” za rczanje Spcha, ¢e njega ne bo, kdo be ¢esna nalusdil
za klobase, kdo bo §pile spicil, kdo bo klobase obesal na drog in
kdo jili be étel in kdo bo “mehir napihnil”, ko nobeden drugi te-
ga ne zna kot on, Janezck...

Zato <o jo pa pobirali nadi junaki, da se je kar kadilo. V
Uéici le bilo nekaj skusnjuve. Tak led, take drsalce, da nimajo
v nebesih buljsih. Lojzeta in Poldeta je res zvabilo, Janezek je
pa to “skulnjavo” krepko premagal, da se podplati prevec trgajo
s tem.,..

Kmalu jo je Janezck pripihal domov. Zz od daleé je opazil
sledove krvavega dogodka. Dva svinjska rivea sta kukala iz vi-
sokega kupa snega pod kapom in Janezek kar ni mogel premagati
skugnjave, da ne bi ponagajal stari, pred katero je preje vcasih
tudi beZal, kadar je zarezala vanj: Le daj Sica, le vgrizni, &e si
upa$. Prayv ni¢ se te ne bejim, in jo je pocukal za uho.

Male je pogospodaril po hisi, Ce je vse prav in bil zadovoljen
s polozajem. Stopil je nato v kuhinjo. Cimet, “marajon”, cvréa-
nje po ponvah, veliki lonci po Stedilniku in v peci. Da to je praz-
nik! Toda mati so ga kar na kratko odpravili, da ga za cisto nic¢
drugega ne rabijo, kot za to, da naZene vode in nanese drva, ko
so mu pustregli z zazeljenimi “friginimi” jetrami in $e drugimi
stvarmi. Nikdar ni imel [anezek vesclja za “vodo in drva” a da-
nes, ko je vendar toliko drugega dela zanj, pa da bo moral pus-
titi vse drugo, za to, da bo vodo gonil in drva nosil...” Kaj je
pa Tona delala, da moram glih iaz vodo gonit”, tako je skusal
malo braniti svoje pravice, toda mati sc imeli danes dolge burk-
lje, in je Janezek kmalu videl, da je najbolje molcati in narocilo
spulniti. ..

Tako je bil praznik oni dan, predpriprava za velike bozicne
praznike. ]

ok

Nocoj gremo pa okrog vogla. To ni bilo strpljenja z nobeno
stvarjo. janezek je pozabil, da “vahta” ko sc napajali in so jo
uhrale junmce, da si nabrusijo pete v svezem snegu. Treba je bilo
“Stregljati”. Janezek je res vzel “Strigel”, pa je bil kar hitro go-
tov. Ncke Zivali niso bile “ni¢ umazane”, druge se pa ocistiti niso
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dale”. .. Janezku se je mudiln v hifo. kjer so mati potice pekli.
Saj je Z¢ cd dale¢ slidal, kako poje valé. Skrip, $krip. 8krip. Ka-
ke ne bi pel, ko se pa dela tako dobra potica. Orehova, roziceva.
Ni begve kaj! Pa menda #e je dobro, ¢e ne je ne bi delali za take
lepe praznike. Ampak rozinova potical... Ravno prav je pridel.
Prav tedaj so valéali rozinovo in je hitro poizkal, ¢e je kaka
“cverba” vsla kam ob stran. :

Lejga snedeza, so ga pokarali. Kaj si Ze pozabil, da je danes
post. Samo jedel bi. Da si tako sneden! Se Tonca in Mici nista
taki, in Petréka &e tudi ni bilo treba nié¢ kregati, ti bi mi pa vse
lonce oliizal in e danes ko je sveti boZiéni post — in iz potice
mi gozine poiedel. Grdoba'

Kar zamalo se je zdele Janezku in je Zalestno sedel v “zic”
pri pedi, da bo vsaj z oémi lahko malo vzival, ¢e z usti ne sme.

Kmalu je prisel tudi Petercek, kateremu pa za “babie reci”
ni bilo ni¢ mar. Vsaj delal se je tako... In predlagal je Janezku,
¢e hoce iti z njim, da bosta napravila gaz za “okrog vogla”, ko
bade &1 drevi kropit.

Kar sram je bilo Janezka, da se ni tega Ze preje domislil on
1n Z¢ sta jo ubrala oba. Pa sta bila kmalu reedina. Janezek je
hotel gaziti okoli stale, Petercek je rekel, da ne. Bodo &li kar
skozi &talo. K sreéi so ofe presodili, da ima to pot Jarez prav —
in potem sta jo pihala na celo. Naprej Petercek; kar pihal je.
Kaj si mislite! Takole do kolka, da se je bilo treba kar vleci véa-
sih, da je bilo za nov korak prostora. Ne mitlite, da je bilo malo
snega cno leto.

Ni kazalo drugace, ket da sta se vrnila. Toda ne v higo. “Kaj
bova za na poto” je presodil Peteréek. Greva k staremu oéetu na
pec in sta se spravila na pec, kjer so se sugili klinéki za zobe
grabljam. To je bilo delo za Htroke. Graditi stavbe na tri, Stiri
In pet voglov in kdo ve kaj 3e.

Pa danes je bilo nekaj lepSega. Pratika! Toliko svetnikov,
{dct‘ih in érnih in Se medved sv. Gola in psi in pust, in Ales§ pod
steagami... vremenska znamenja... Pravi zaklad samih zani-
mivosti in lepot.

. Bog ve, ¢e je bilo tudi v sveti dezeli ono leto toliko snega,
le pozvedoval Petercek. Stara mati, ki so vrteli kolovrat, da je
t!\"ri\-nostnu pel svojo zimsko pesem kot vsak dan od jutra do no-
Ci, so dvignili pogled, pa Janezek je bil urnejsi z besedo. Gotovo
Je bilo veliko snega. Saj sem videl, koliko ga je na bozi¢ni Stali-
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ci. Toda Jozef in Marija sta imela osla, ki je znal dobro gaziti.
S §tirimi nogami se laze gazi kot z dvema. ..

To sta pa modra vidva, so presndili stari oce. Ali so mar pa-
stirji svoje ovee po snegu pasli?

To pa spet njima ni §lo v glavo Kaksna zima brez snega o
Eezicu, in da se ovce pasejo, in da je sneg na boziéni Stalici. Pa
je lezudcka vendarle zeblo, ali ne. sta pozvedovalo.

Zeblor Ni ga zeblo veliko, ker ga je Marija lepo zavila, so
razlagali stara mati. Toda grdo je nilo to, da zanj niso imeli pro-
stora v nobeni hisi, da je priel na svet v Stali in mesto zibke bil .
polnzen v jasle, v zleb, tak kot je v stali. ..

Fa zakaj ni drugace napravil, ja- pozvedoval Petercek? Saj
bi lahko, ali ne?

Lahko. -Seveda bi mogel, ¢e bi hotel. Saj je cel svet nje-
gov. Saj je Jezus vsega sveta gospodar.

Tedaj so se oglasili stari oce. *“Vita poba®! Vsi ljudje misli-
jo. da ije velik kup denarja in mehka postelja in gorka peé sreéa.
Ce i si Jezus tudi take stvari zbral, bi bilo ljudem Se tee dopo-
vedati, da denar in dobra jed in topla soba nise Se sreda. Jezus
je prav zatc hotel sam pokazati, Ja se brez tega lahko pride na
svet, do se brez tega Zivi in umrje. Ce bi samo z besedo uéil, da
je “blagor ubogim”, sam bi pa kot bogatin okoli hodil, kdo hi
Njegovi besedi kaj verjel. Zato je hotel priti v reviéini na svet,
da bi miiazje razumeli, da pomanjkanje tega, kar si ljudje naj-
bolj Zele, Sc ni nesreca. Da bi razumeli, da je prav to pot do
srece, Ce se kdo odpove takim stvarem. In to vsaj lahko razu-
memo, da bogastvo in udebnost ni sreca za cloveka. Reviécéina
pa ne nesreca! prav ista smrt pokosi bogatina in ga iztrga iz
njegovege bogastva kot siromaka, kateri nicesar za seboj ne pu-
sti in mu je umreti lahko. Ce siromak v drugem ni svojemu Zve-
licarju bil kdo ve kaj nodoben, vsaj v siromastvu mu je bil v trp-
lieniu tudi, ¢e ni klel. kadar mu je bilo hudo in je mirno potrpel
in prepuscal Bogu, da mu bo v vecnosti pripravil nadomestilo
tega, Cesar na svetu nima.

Meorali bi biti Jezusu podobni v vseh ¢acdnostik, Toda to je
tezko. NajiaZe mu je biti podoben v reviéini in v trpljenju in
tega nas ucita Bozi¢ in Velika no¢. Zato pa ni ni¢ hudega, ¢e
sta vidva malo gazila sneg in je nekaj lepega, ¢e sta danes malo
manj jedla, da dasta vsaj nekaj Gospodu Jezusu, ¢e nekaj trpita
in se kaj odreceta iz ljubezni do Njega.
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Vse je bilo gotovo. Belo pogrnjena miza. Na notranjem vo-
glu je bil v lepo vezen prt zavit poprtnjak. Velika potica en hleb
helega in en hleb érnega kruha, da bi od vsakega hleba koscek
za vsakc zival pri hisi: od kokosi in macke do male pisane v §ta-
li. Vsaka zZival mora dobiti nekaj boziénega Zegna iz poprtnjaka,
ki pa ga bodo dobile 3cle na prazmk svetih treh kraljev, ko bo
izvrieno Ze tretje Zegnanje okoli vogla, ki se mora zvrsiti na
sveti vecer, na starega leta dan in k sv. trem kraljem. Poleg je
stala zeicnka sveze vode, kosarica s coljo in $c kaj. Na sredi mi-
ze pa je stal najlepsi kriz. V kotu so stale jaslice. Mati in Tonca
in Mici so jih stavile in Janezek in Peteréek sta tudi malo pomo-
gla in je Lilc vse narejenu tako, da je bilo najiepse. Za hlevckom
je gorela skrivnostna lucka, pred hleveem pa je utripal oljnat
plamencek.

Tedzj je zazvonil zvon in pristavila sta se Se ostala tovarisa
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in vsi trije so zapeli oznanilo svetega vedera in ¢ez vso Slovensko
zemljo oznanjali:

Posiusajte vi ljudje, sveti Jozef v mesto gre.

Sven Jozef in Marija, gresta v mesto Betiehem.

Qce so sneli z zeblja veliki “patnoster” z lesenimi jagodami.
Odmol:h “Angel Gospodov™ in vero in potem so se vzdignuii, vze-
li lu¢ i vea druzina se je zvrstila. Najnaprej Peter¢ek z velikim
krizem, Janczek z zegnano vodo, Tonca je za deklo nosila ze-
guane Sibe za zegnan ogenj. Mici je sla z malim krizem, ki so
ga dali stari o¢e. Mati so nesli Stefka in potem so se zvrstili Se
hlapec in dckla in volat in stara mati, stari ofe so pa ostali za
varha, ker kdo ve, ¢e ne pride kak tat nocoj, ko je vse na Siroko
odprio.

Cescena Marija je odmevalo in Sveta Marija je odgovarjala
vsa druzina, ko so po poiu obiskali lilev od goveda do goveda in
potem okoli hleva do kozolea.

To je blagoslovljena pot na sveti vecer, Secdaj se usiplje be-
Zja 10sa na drevje in na polje, da bo dalo chilen sad, zato sta
volar in hlapec gazila do nekaterih dreves, da jih streseta, da bi
bogatc obrodila. Posebno zagotovo sta napravila z onimi sladki-

, mi maslenkami i figovkami in z jernejevei in s “ta zgodnjimi”.

Skozi kozolee in potem Se do kasce in skozi svinjake in kle-
ti ¢ v vse sobe in prav v dimno susiliico, da tudi velikonocno
plece ne ostane brez bozi¢nega zegna. Vsi trije deli roznega ven-
ca so se stekli na tem poboznem -prehodu in okrog boziéne mize
kle¢e so Se dopolnili z litanijami in boziénimi molitvami,

Kako dolgi so se zdeli Janezku trije rozni venci, ki so jih
melili za devetdnevnico k Dozi¢u, nocoj je bilo pa vse tako krat-
ko in prijetno. Vsak vecer bi hotel tako.

Zvonovi pa so Se in Se peli in oznanjali sveto noé¢ in pozivali
verne ljudi, naj pripravijo svoja srca, da ne ho Jezusovo rojst-
vo zanje brezkoristno. Naj ne bodo podobni hetlehemskim me-
scanom, ki so odklonili jezusu vstop, ko sta Marija in sveti Jozef
trkala na njihova yrata. Klicali s0 ti zvonovi, naj se dvignejo
misli zemljanov gori k nebu, naj v veselem: upanju zahrepene
po nebesih, ki so se na sveti vecer odprla:

Angelsko petje se cuje v visavi,
glorija, slava Bagu se glasi.

Mir se oznanja ljudem po Sirjavi,
mili Zvelicar nocoj se rodi.
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Bodi ¢esceno o Nete preblago,
"samo ljubezen do was te rodi.
Radost oznanjam, nikar sc ne bojte
cuda neskoncna nocnj se gode.
Rojen Zvelicar je, molit ga pojte,
iaslicah revnih na slamei lezi.

Vtibnili so zvonevi in sveéana tihota je zavladala ¢ez vso
Naravo. Ozek lunin krajec je lil milo lu¢ ¢ez zasnezene planjave
in svetle zvezdice so kot zlati angeléki trepetale na nebu v bozié-
ni pozdrav dobremu Jezusu, ki <e je ponizal do nas, da bi nas
dvignil k scbi in nas osredil z veéno blazenostjc v nebesih. Kras-
na bo nocoj pot k polnoénici, tako <o bili vsi enih misli, ko so
sedli okoli mize da pojedo najprej kaso, ki je obitajna jed za sve-
ti vecer: TI'otem so pa pricveéale in jridisale iz kuhinje krvave
kichase, ki so jih v Siroki ponvi mati pristavili. Sedaj je namre¢
posta ze konec!

Vsi g0 nocoj e nekaj pricakovali. In res. Stresla so se vez-
na vrata. Ali je ali ni stric Jakob. Seveda se je stari materi naj-
bolj mudilo. Saj je Takob najmlajii sin. In res.so se vrnili z
njim

IDobre so pecenc krvavice. Komaj je kaj boljSega kdaj pri-
slo iz kuhinje. Toda --- kadar pride stric Jakob, je pa tudi nekaj.
ker to se e bolj redke zgodi, kot pridejo na mizo krvavice., Zato
80 ciroci koj pohiteli k stricu, ki nikoli ni prigel prazen. Cukra,
vsakrsnih igrac¢ in knjige s cudovititni slikami. .. In nocoj gotovo
tudi ni prisel prazen. In kaj si mislite: iz Ljubljane!

Toda Se dolga bo nocoj no¢. In pri polnocnici: kako rado
se dremlie. Zato so poslali otroke malo spat. Ni¢ se jim ni mu-
dily. Tako radi bi poslusali boziéne zgodbe in o svetonecnih do-
godkih, O “risu”, kier ¢lovelk zve vse in denarja dobi, ki ga mora
ddtt vrag, o tistem, kdl-\(_) se ¢ez levo ramo vidi skozi okno v higo
vse, kar sc bo zgodilo: svate ali pos_,roh o tretji lati v kozoleun, o
tem, kako se zivalj nocoj pogovariajo in prerokujejo, slisi jih pa
le tisti, ki ima v cevlju nevede praprotno seme, in ki je cisto
nedolzen.

Sveta no¢, ko hodijo angeli hozji okrog, pa ko tudi peklen-
ske sile kujejo svoje satanske nacrte.

In nocoj bo Jezuscek prinesel tud1 daro\'e na boziéno dre-
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vesce. Saj ie Ze popoldne prinesel volar tako lepo smrecico, ki

¢eka neheskih orehov, jabolk, sladkosti in dobrot. :
Spat, tako je bilo povelje, proti kateremu ni bilo ugovora.
Spet je ozivela hisa. Pridrveli so otroci. “jeejno! Kar ob--

strmeli co. PoZi¢no drevesce, Vse samo zlato in srebro in lucka

pri luéki. Vsa se leskele in iskri.
Toda ni veliko casa ve¢. Treba se je kar hitro obrniti, tako

so pevedali mati, da ne zamudijo polnoénice. “Ajns cvaj” so hili

' gatovi. Ze je volar nazigal “faglo”, ki bi jo Petercek tako rad no-

sil, pa so mu dopovedaii, da hi Se kako nesreco lahko napravil.

Druge leto pa. ko bo bolj velik in mo¢an. In so se spustili po uho-

jeni gazi. Krepko je gorela in na Siroko svetila baklja, pa tam za-

dai za drevjem je tudi zarelo nebo, znamenje, da .so sosedovi ze

tudi na potu in doli za ovinkom je tudi svetilo in je bilo sliSati

pretrgane besede, sem od Peéevia je pa pritiskala rezka burja in

iskala pot do uscs in priganjala baikljo, da je dajala sc jasnejso lué,

ki je blestela v milionskili kristalih snega, ki ga je preje solncni

zarck razmehdéal, sedaj pa je burja kovala iz njega sren, na ka-

terem so poskusili mali junaki svoje korake z ve¢jo ali manjso

sreco.

Vse veé hakelj, vse veé ljudi. Z vsch streni so tekle steze na
glavno pot. od vseh strani so nosili svetonoéno lug, ki jo je daja-
la brezova baklia. Strnili so se v ¢udovito, skrivnostno svetonoc-
no procesijo, ki se je vila gori in doli, sem in tja, kakor je pac tek-
la pot do cerkve, ki je ze vabila z vsemi zvonovi. Da, ta lug, ta
procesija in ti zvonovi! Ali je prikazen svetonocnih angeljev na
hetlehemskih poljanah mogla biti bolj ljubka in bolj velicastna,
kot ta ¢udoviti prizor, nad katerim so bedcle drobne zvezdice
in lunin krajec! Covlji pa so peli, kakor da se brusijo ob ieklo.
Svedano in molée so stopali, da uZijejo lepoto, ki jo je mogoce
doziveti le enkrat na leto, ¢e je vreme zato in samo na nasi bla-
goslovljeni zemlji slovenski.

1z yseh oken je cerkev usipala mogocno lu¢ v pozdrav sveto-
noénim gostom. Mirno so zavzemali svoja mesta, med tem ko so
gospod reli molitve “betlehemskih fastirjev”.

Utihnila je zupnikova pesem, zabucale so orgle in kar toplo
se je prelilo skozi premrle ude. Kaker Zarek bozje toplote in lju-
Lezni je objela vso cerkev in jo napolnila z ono vecnolepo:
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Sveta noc¢, blazena no¢, vse Ze spi, je polnog,
Sveta no¢. blaZzena no¢, prisla je nam v pomoc.
Dete bozie v jaslih lezi, greini zemlji radost deli:
rojen je Resenik.

Radostno pevajo¢ anegeli Gospoda slave,

Gredni zemiji radost dele. Rojen je Refenik.

Dolga je bila polnoéra mada. marsikateremu sa nostaiale odi
trudne. otroci so pokimavali z glavami in tndi zasmréal ie kateri,
ki je imel priliko. da se kam nasloni. Zvoncklianie k novzdicaova-
niu in svecana tihota najsveteifeon trenntka svete made ie nredra-
mila vee in so s tonlo hvaleznostio nomislili na Zvelicaria ki nam
je v sredi mrzle zime fega zemeliskeoa trnlienia in hridknst] nri-
pravil topio. tolazilno veselo unanie na zvelicanie kier bomo gle-
dali Nijcoa, Sigar roistva se na sveti vecer spominiamo.

Izzvenel se ie “ite misa est”, spet so se razmajale orgle v to-
plo meladiio in je pritetnn ohiela verno mnozico.

Pesem polna veselia, kakor folazba na rot domov in na
pot skozi 7zivlienie. ki nam ie olaisano z upanjem vecnega veselja.

Glai zvezdice hozie migliaio lepo,
adorto Siroko ie sveto nehn.
Duhovi nebeski se iz raia vrste,
prepevajo slavo, na zemljo hite.

BOZIC SIROTE

Zunaj snefi. -

Rala je vas.

Meni & v mosteljei

mraz je. mraz...

Rolim  domavom ho¥ifng nod
ingole veselil' je dala.

Datotn malamn v nith je povsod
8 slamico mehko vmostlala...

AN, 1e vri meni dasele ni...

Ah, samo jaz sem sam..,

SIROMAKOV BOZIC

Noeoj, nocoi sredi nodi

negem  ho*iinil zvonov doni.
Sne¥ink: pokrivaio mrelo polje.
YV kotah samotnih lutke gore.

WMamica moia. povei, kie si?
Kam an deiali to. kam?

0. da bi moorc]l Tehe nocoj,
mamica maia, ohieti!

9. da »ri Tebhi. mamica,
mogel bi se ogreti!

Tumai gnedi,

Pola je vas,

Mani &e v mosteljei
mraz je, mraz. ..

Ljubka Sorli.

Naeoi, noeoj v neskondnost hi Fe
in mosem o mirn ho*ifnem  zapel,
A olat gireraalk gredi nodi

%k dobrim ljudem i&fem poti,

Noeoj, nocoj je v meni pokoj.
Bo¥itna no¥ hedi nad menoj.
V hleviek bi k Tehi, Dete, se skril

Ljuvka Borll

ob jaseleah Tvojih se odpo¥il,



DAVID DOKTORIE

Ko se zivljenje nagiba proti veceru, nam postajajo spomini
dragi tovarisi samotnih ur.

Ni je lep&e poezije od ¢arobnesti, s katero otroska domislija
ohdaja svete bozicrio noc!

Otrogka leta sem prezivel pri svoji teti na Dunaju. Popol-
dne pred svetim vecerom sem moral na sprehod, da Jezuscku ne
bom na roti. Koliko sta morala stric in starej§i brat odgovarjati
na moja otrofka vprasanja! Vecerjali smo ta dan v kuhinji, ker
v edini nadi stanovanjski sohi so se pripravljale skrivnosti. Ne-
strpno sem ¢akal. Stric me je komaj krotil: “Jezuscek bo Ze zvo-
nil, ko bo§ emel v sobo”. — “Pa, kaj pride zares sam Jezuscek?



Tako rad bi ga videl!" — “Pst! Jezuséek je ze tu!” Je nazadnje
vendar prihitela teta iz sobe. Zvonéek se je oglasil in ves oca-
ran sem obstal pri odprtih vratih. Strmel sen: ves zavzet v ubo-
gv nage papirnato drevesce, pod katerim je moja otroska skrom-
nost nasla bogate zaklade.

Mimo hite Se mnogi lepi boziéni veceri. Prekmalu jih je bil
kenec. Med svetovno vojno je bilo tam v Gaberju na Vipav-
skem. Cez dan sem po vasi srecaval le zalostne in potrte obraze
volakov, katerim so o¢i zarcle hrepenenja jo daljnji domovini.
Kako bi jih bil rad potolazil! Sel sem do komandanta: Jutri mo-
rajo vsi katoli¢ani k sv. masi, imel bom poseben nagover na vase
ljudi, za priboljsek va dobi vsak iz moje kleti pol litra. Ugotovila
sva étevilo precej velike posadke in ta m:_tlenk(n-'tni dar je vzbudil
taliko veselja med temi revezi, da sem bil ves ginjen, in sam sebe
vesel. Nikdar ne bom pozabil izraza kakih petsto Siroko razprtih
oéi, ki so vame strmele drugo jutro, ko sem jim med sv. maso
z domado besedo skusal vlivati tolazbe v trpece duse.

Odslej ni bilo nobenega bozifa ve¢ brez grenkega pelina.
Ceprav smo si prizigali svecke na bozicnih drevescih in pri jas-
licah, je iz vseh temnih kotov lezla skrb in vzdihovala nasa bo-
lest, ki jih ni mogla preglusiti vsa topla lepota nasih bozi¢nih
pesmi. -

l.ep boziéni vecer sem po begu iz nasSe solnéne dezele dozi-
vel med nashmi goriskimi emigranti v hrvaskem Karloveu. Hudo
je bilo nj:m in meni, ko sem se v cerkvenem govoru spomnil do-
ma in z nami je socustvovalo ve¢ stotin hrvaskih bratov.

Lansko leto smo se bali tam v moji zadnji duhovniji, v Ra-
domlju, da bo bozi¢ prav zalosten. V bliznji tovarni je bila iz-
bruhnila stavka. Devet tednov je trajala. Kemaj, komaj smo jo
srecéno koncali. Tem leosi je bil potem bozicni vecer, ko smo
zbrali delaveke otroke k lepi igrici in jih vse obdarovali. To je
bil muj zadnji bozi¢ v Evropi. Ali se Sc¢ kedaj povrnem? Nikdar
nisem sanjal, da bom kedaj boziceval v Ameriki. Kako bo tu?

I'elin je Se vedno med zelenjem boZiénega drevesca in pri
nasih jasiicah bohotno poganja.

Jezuscek je lezal prvo no¢ v Stalci pri oslicku in kravei, dru-
zbe so mu delali ubogi pastircki, ni¢ kaj prav prijetno ni mdglo
biti v tisti duplini, niti disalo ni lepo.

I'a, ¢eprav tudi nam ni vse po nasi volji, samo da bi bil Je-
zustek pri nas!
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Hladnik Janez.

SLOVENSKI OBRAZI

SLOVENSKA SOLA:"

Ulica N. st. 5456. Toéno! Za zaprtimi vrati stoji prijazen
domek. Spredaj vrticek z redicem, nageljcki, lilijami... ni prav
slovenski vrt, zakaj ni macehe, ni... sa) jim Ze imen ne vem veg,
le vidim jih $e, kako so na domacem vrtu lepo cvetele, da je bila
radost v nedeljo popoldne, ko smo pod lipo uzivali sladko senco,
kamor so tisoceri vrtni evetovi posiljali svoje pozdrave.

Du, ni popolen slovenski cvetni vrticek, a vendar je njegova
pedoba. Bo ze res slovenske matere héi, ki zaliva in oskrbuje to
cvetje.

Plosk, plosk v dlan! Z vseh strani so pokukale glave. Rado-
vedne argentinske imajo vedno ¢asa dovolj za zijala. Le tam, ka-
mor sem giedal jaz, se ni ni¢ zganilo. Kako sitno je ¢loveku tako
cakanje, “Un padre, un padre” in ze lete z vsch strani otroci ter-
jat “medazitas”.

Ravno pravi ¢as Se 50 sc vrata odprla, da sem se umaknil ra-
dovednezem in nadlegam.

7 veseljem mi je odzdravila mlada Zena, ko je slisala moj slo-
verski pozdrav. Stopila sva naprej, irjer je ¢akalo nanjo delo, ki
ga je morala prekiniti. “Zehta, vec¢na zehta, kjer so otroci” je na-
daljevala in postavila stol v sencen koticek. Ze je klicala: “Ton-
¢e, Minka! Pridite no!”

Bojece sta prisla iz ozadja, kjer sta sedela za mizico ob knji-
gi. “Kako se rece? Pozdravita gospoda.” In sta jo kmalw ugani-
la, da. ‘“‘dober dan”.

Lj, kriz je tukaj z otroci. Clovek bi jih rad naucil, da bi znali
po nase. Ce jim ze nemara ni sojeno, da bi kdaj videli naso lepc
slovensko zemljico, vsaj to bi rada, da bi znali naso besedo in da
bi zapeli po nase, da bi slovenska beseda in slovenska pesem dala
nekaj nadomestila za tisto, ¢esar v svoj cvetni vrt na noben nacin
ne morem pricarati, da bi hil pravi koscek slovenskega vrticka.

Trudim se in jim zabijam v glavo. Znajo Oce nas in Zdrava
Marija, znajo sveti angel in $e kaj. No Toncek, kaj zna§, povej
ono no!

~ 13 — '



Bojece je odprl usta in povedal: Slovenec sem, Slovenec sem,
tako je mati diala, ko me ie dete pestovala. ..

No in ti Minka: ”Sem slovenska deklica, Minka mi je ime”...
je zvonko deklamirala mala. ;

Kakor da sem doma, tam pod slovenskimi planinami, se mi
je zazdelo. Malo otrok najdem tukaj, ki imajo tudi slovensko be-
sed: . veliko iih je, ki imajo samo !ase Se sloverske.

“Saj notejo govoriti po nage. Razume vse, hesede pa ne spra-
vim iz ctroka”, tako tozijo mnoge mamice, ki bi vendarle rade i-
mele v ctrocih spomin svojih nekdanjih mladostnih dni.

aj pa slovenska Sola, sem ze pogosto sprozil besedo.

“Da, ko bi bila, pa ni¢ ni. Tolikokrat so ze govorili in pisali,
samo odprli je pa letos e fe niso” tako obzZalujejo eni, drugi pa
menijo, da je to nepotirchna stvar. :

Pa naj navedem nekatere razloge na tem mestu, zakaj nam
je slovenska Sola potrebna in koristna staridem in otrokom.

Fno najvaznejsih poglavij zivljenja je vzenja. Nekaj groz-
nega je razbizdanost otrok% po nekaterih predelih naSega mesta.
Surovi, brez vsake sréne olike so in delajo neSteto bridkosti stari-
fem in sosedom in Se drugim, ki iith korak zanese tja okali.

7al je tudi nekaj takega semena slovenske krvi. “Oh ta otrok,
cela haraba je. ga uc¢im in udim, pa me Se razume ne”, tako je po-
tozila ze nekatera mamica.

Oh 1i dusa bozja! Te ne razume otrok. Ti ne niega, on ne
tehe, ker vsal drug jezik govorita. In ¢e je materi tezko, da bi si
pridobila zadostno znanje tukajsSnjega jezika, da bi otroka res
prav poduciti mogla, ni take zelo tezko bistri otrokovi glaviei vee-
piti slovensko misel in Lesedo, da ho mater razumel.

Cisto jasno je, da je marsikateri slovenski otrok postal nepri-
di prav zato, ker ga nikjer ne ucijo dostojnosti in olike, tako da
bi mu §lo v glavo. Argentinska Sola pusti otrcke brez vsake sré-
ne izobrazbe. Verskega pouka, ki hi otroke napravil dostojne, v
Soli ni, v cerkev jih tudi mnogi ne nosljejo. Mati pa doma bob v
steno mece, ker je otrok po slovensko ne razume, pa argentinsko
mu pa cma dopovedati pray ne zna, ker ne razume ctroske govo-
rice, ki je precej razlicna od tiste, ki jo imajo odrasli.

.. Zata je najlazja pot, da ho mati lahko otroka kaj prida na-
ucila, ce ga vzgaja po slovensko,

. Pravijo nekateri: kaj pa je otroku tega treba. Argentinec je
I treba mu je le tega jezika.
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Ce je tako, zakaj se pa potem pritozujemo, ker nadi zemlji in
nasi besedi tujci delajo nasilje. Ce je vse samo kos kruha. zakaj
se nam pa zdi krivica. ¢e nam masijo slovenska usta. Pac nevre-
den sin in héi svojega naroda, ¢e ne da svojim otrokom od svo-
jegn narodnega veé kot plave lase, in pusti da mu daio kri in srce
drugi... Saj ne trdimo, da naj zna samo po slovensko. Naj se
naudi poiteno te dezele jezika. To je pa kar res, da ¢e ne bo po
slovenska znal, tudi svojih slovenskih starisev ne bo spostoval.

Pravijo mnogi, da nimamo tukaj nobene zaslombe. Pa po-
glei Nemce in Angleze, Kake hitro si vsak pomaga, ker imajo
tolike zvez in veljajo nekaj.

Zakaj? Zato ker oni se nikoli ne sramujejo svoje domovine in
svoje besede. “Kdor zanicuje se sam, podlaga je tujcevi peti”, ta-
ko vemo zZe iz davna. Starisi, ki svojim otrokom ne dajo sloven-
ckega duha in slovenske zavesti. so krivi. da nasa koloniia ne more
imeti vplivnega polozaja, iz katereza bi pomasrala svoiim ¢lanom.
Na tak nadin se vrzemo med tiste, ki 1im zanicliivo reko: “eazeon”

Nekateri e ohdaio za “austriakos”. in nrav tako nimain 7a-
slembe nikier. ker Nemcei niso, aiti "0 nermsko ne znain in takn
skrivaiu slovensko ime in... se pritozujeio. da jim kolonija nic¢
ne da. Kako naj jim na da? Saj so ;o zatajili!

qtoritc, da bodo vasi otroci govarili po slovensko, da bodo
dostojno \ngJcm da bodo ljudje tukaj zvedelj za “Eslovenos”,
da se nasi ljudie pri postenem delu uveljavijo kot zasluzijo, da
dobimo ime tudi v javnosti, pa bo nase ime tudi kaj veljalo.

Prav, dobro! Toda, kaj ho¢emo, ko ni prilike, da bi otroke
v #olc poslali. Ce va se nikjer ne néi.

Prvi¢ to ni res. Saj imamo slovenski asil “Lipa” v Villa Ma-
dero. Tja lahko posljejo starisi otroke za par mesecev. Ce bi se
pckazalo pravo zanimanje, bi se prav s to 'I-ipn" lahko nekaj ide-
alrega napravilo. Kdor h1 zelel pojasnil, naj se obrne kar na “A-
silo Lipa Villa Madero, CGBA

Drugié je pa gotevo, da se morajo najorej starisi oglasiti in

:lhtLthl da se slovenska gola ustvari. Na kaj pa naj se kdo za-
nasa, ¢c s¢ ne ve, ali imajo starisi voljo otroke posiljati v sloven-
sko Sole ali ne.

Morda se je doslej po pravici kdo pritozeval, da se nase. po-
slanistvo ni¢ ne meni za slovensko kolonijo in da ni¢ ne stori za
slovensko &olo. Kolikor je znano, imajo na poslanistvu sedaj mno-
go razumevanja za to in posebno g. minister dr. Izidor Cankar
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ne bi metal v ko§ proSenj, ki mu jih bodo poslali nasi ljudje.

Kar takole nasvetujem: Napisi pismo, kar po slovensko in
prosi, naj se kaj stori, da se osnuje slovenska fola. Zahtevajte to
od vseh strani, zahtevajte to vsi in predlagajte tudi, ¢e kdo ve,
kak prakti¢en nacin, kako naj se Sola izvede. Prosite za Solsko
]\'ﬂjigu.

Ce bo g. minister videl, da je Zelja ljudi, bo gotovo storil
vse, da se tudi izpolni.

. ’

Kar takole napisi. “"Gospod minister” zadosti za naslov! na
koverto pa: Legacion Yugoeslava, Charcas 1705. Capital.

In ¢brazlozi, kaj mislis o tem, ali pa tudi samo prodnjo s
svojim podpisom in nasiovom. Posljite mi Sol:=ko knjigo!

Potem se bo ze nasa domovina Jugoslavija pozanimala, da
nase potrebe podpre.

Sitni moramo biti, pa bomo kaj dosegli. Kdor je miren in mol-
¢, nikoli na vrsto ne pride in vedno skodo trpi!

NADSKOF FR. B, SEDEj

Sedejeva drufina, to je organizacija

goridkih izseljencev v Ljubljani, je

dne 29, novembra odkvila spomenilk

nafemu velikemu nadskofu in trpi

nu dr. Sedeju v stiSkem samostanu,

kjer je med svetovno vojno Zivel
kot begunec.

Jal ] gl



- Prekmur-
ski koticek

ZA 1ZSELJENCE SLOVENSKE KRAJINE

Dragi rojaki! Precastiti gospod Hladnik Janos, vas dober ino
goreci duhovnik, so me oprosili, naj vam napiSem par rec¢i v va$
argentinski list “Duhovno Zivljenje”. Drage vole spunim njiho-
vo zelo.

Prvo, ka vam piSem, je pozdrav Jaz mam navado, da svoja
pisma sklenjavam vsikdar z etimi rec¢mi: “Naj vas blagoslovi Sr-
ce JezuSnvo!” Dovolite, da te pozdrav zdaj na prvo mesto de-
nem, na zacetek pisma. JezuSovoga Srca blagoslov vam Zelim.
Te pozdrav pomeni, da podigrete vase oci z vupanjom do Tisto-
ga, ki je zivlenje dao za vas. Vero v pravoga Boga, ki jo je gla-
so pc Jezusi Kristusi, svojem Sini, vupanje v njegnovo neskoncno
dabre Srce i goreco lubezen do Njega, ki je zivlenje dao za vas,
§¢ejo te moje pozdravne reci zbuditi.

Pu tom pozdravi vas pohvalim. Iz pisem vasega precastito-
ga g. duhovnika vidim, da se jih z gore¢nostjov drzite i da ste
cvet njihovoga duhovnoga pasterstva pa tolazba na tezavnom
trudi, ki ga more vsako minuto preaasati izseljeniski duhovnik.
Pa kak je njihovo srce potolazeno, se raduje tudi nase v starom
kraji, ar vidimo, da so ne bili nasi trudi zobstonjski, nego da smo
scjali Kristusovo zrno v dobro njivo, Stero se ne posusilo na
vro¢ih argentinskih tlej, nego se je sklilo i obeta bogato zetev.

[ ta Zetev, Stero obetate, je tista re¢, od Stere pc pravici
§¢e moje pismo gucati. Vi, ki ste na veselje vasemi duhovnomi
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Pasteri pa nam v starom kraji, vi, ki Zivete iz vere, ki nosite v
STl vupanje, ki vas Zari lubezen do Boga, mate edno veliko nji-
VO za posejat i Zet. Vasi bratje i sesire so ta njiva, ki so zgubili
vero. Ki so zgubili Boga. Kim je vgasnola lubezen. Ki gledajo
fsamo dol, nikdar gor, ki ne poznajo veé svojega nebeskoga Oco,
ki so ga doma tak milo i tak sladko zvali za dobroga “Bogeca”.
Ki so pozabili Ze na svojo nebesko mamico, Marijo i veé ne vejo
pod njeni chrambni pla3é bezati. Ne zamerite, ¢e mi skuze si-
lijo v o0&, kda mislim na njihove stari$e, ki se je rodili, njim dali
najdragde, Zivlenje, ¢e mislim na njihov zakonski par, pa na ne-
duzno njihovo deco, z Sterih so se $éista spozabili. Tak, kak da
ncbi nikdar jih poznali. Zgublene morete poiskati i na boZe na-
roce nezaj pripelati. Kmico morete v svetlost spremeniti, v svet-
lost vere, vupanja i lubezni. Spomine na rojstni kraj morete po-
ziveti v njih. Navciti je morete moliti. Kak to dosegnete? Moli-
te za nje, iS¢ite je i njim gucite od Boga, od mladosti, od Sloven-
ske Krajine. Dajte njim cteti te liste .1zvezujte stare spomine,
ki so je vezali k Bogi, svojemi duhovno 1i pasteri pa povejte, kde
i kak najleZej pridejo do njih, pa ste resili njihovo duso... Pa
ste vnogo skuzo posusili... Pa ste needno srce razveselili. Med
vsemi pa najbole JezuSovo, Zvelititelovo, ki je ravno zato odpr-
to, da bi blodniki najsli skoz te odprtine pravo pot... I vaso ra-
dost bo mogo §to popisati, ka ste mrtvoj dusi dali Zivlenje, svo-
joj pa neskonéno placilo zasluzili. ..

Eratje i sestre, v Srci JezuSovom bodite vsi pozdravleni, vsi
ozivieni, i ednok vsi zvelicani!

Klekl Jozef, duhovnik. — Crensovci.

Prav pravi g. Lah v ednom izmed svojih spisov v nasem ko-
ticki, da je nasa domovina -— na3 domadi kraj — Slovenska kra-
jina male poznana. “Redko, ka se ¢n rojen Frekmurec ger indri
svoje girje domovine kaka tudi v tujini izda kak taksi. In te sla-
bi karakteristieni znak nas Prekmurcov je najbole kriv, ka je
nasa domovina nepoznana”! — Tu je krivda!
s Kak ¢éi bi nas.bilo sram, da smo doma s tak “nepoznanoga”.
sironragkoga” kraja. Pa mi se ne moromo sramuvati svojega do-
micega kraja! Kelko duhovnoga bogastva je pri nas §¢e skritos
ga. NaSe lepe starinske cerkvi v Iurniséi, Soboti, v Martjancih
1 na Seli bodijo obcuduvat vuéenjaki z raznij krajov. Jako po-
hvalno piscjc od njik: od zidave, posebno pa od slik i zgodovine,

\
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Od stare cerkvi v Turnis&i na priliko pidejo, da ji zidava i slika-
rija te cerkvi med najbole zanimivimi ostanki srednjeveskoga
slikarstva v srednji Evropi. Po raznovrstnosti slikarskih rok, po
bogastvi i “pomembnosti vsebine in po mncgovrstnosti umetno-
stne zgodovinskih momentov turniske slikarije dale¢ nadkriluje-
jo vse doslej v Sloveniji odkrite spomenike srednjeveskega slikar-
stva. Pa tudi s srednjeevropskega stalis¢a splosno gledano, jim
pripada izredna vloga”. Tak pravi 1ajbolsi poznavalec slovenskih
umetnostnth spomenikov dr. Francé Stele.

Za scbov mamo tudi zanimivo zgodovinske preminoénost, Ste-
ro vupamo, da bomo po prizadevanji nasih mladij izobrazencov,
ze vaskori tudi mi poblize spoznali. Kem bole bomo poznali svo-
jo preminocnost, tem bole bomo vripravleni za priSetnost!

Ponosni smo tudi lehko na nase starinske knjige, ki“se ze v
neSem narecji pisejo nad 200 let. To so vedinoma stari molitve-
niki, evargeliji i sledkar tudi Solske knjige. Oba Kuzmica, Ko-
§i¢, Forovnjak, Zizek, Ivanoci i drugi to so bili nasi vreli duhov-
niki, ki so nasim prednikom ne samo glasili re¢ bozo, nego so
njim dali v roke tiskane knjige: verske i svetne vsebine. Z vese-
liom lehko gledamo na njuvo delo za nase ludstvo! Vnozina knjig
je ze natisnjena v naSsem narecji i nesterne majo velko vrednost.

Zadnje case nam to njuvo slovstveno knjizevno delo postaja
¢i duze hole znano. Vnogo zavolo prizadevanja naSega domadci-
na, mladoga profesora Vilka Novaka. Lepe kniige izdavle, v Ste-
rij sc pie ravno od toga nasega slovstva, na&ih knjig i pisatelov.
Za vuzen je letos iziseo njegov: Izbor prekmurske knjizevnosti.
Jako lepa knjiga je. V 20 strani dugom uvnodi pige od nasega na-
recja, kakse posebnosti ma, nato od nadih pisatelov (Temlin, Se-
ver, Stefan Ruzmic, Mikio§ Kuzmi¢, Mihael Bakog, Stefan Sijar-
ko, Mihael Barla, Cipot, Terplan, Janos Kardos, Jozef Kosi¢, ITm-
re Augusiié, Jozef Berovnjak Ivanoéi itd.). Tomi sledijo od tej
pisatelov napisana dela. T se pravi, je V. Novak vzeo iz njuhiv
spisov hole vazne odiomke. T tej odlomki so tu zbrani. S te knji-
ge se hodo slovenski dijaki na gimnazijaj véili spoznavali slov-
stneno (knjizevno) bogastve Slovenske krajine! Pa ta knjiga je
ne pisana samo za dijake, nego tudi za vse nas Prekmurce, ki smo
dema ali pa v tujini. Vsaki od nas bi jo moges meti v svojoj hisi
ijo veéekrat vzeti v roke 1 Cteti. I te se nam ne bi ve¢ trbelo “sra-
muvati”’, ka smo doma iz Slovenske krajine!

Proti konci meseca avgusta je znova iziéla lepa knjiga od
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nas, Prof. V. Novak je zbrao pesmi pokojroga JoZefa BaSa —
Miroslava | je izdao kak “Prekmurske pesmi”. Jozef Basa je bio
!):'at pokojnoga bogojanskoga plebnnsa Ivana. Baso. Miroslay
Jje bilo njegovo pesniéko ime. Narvodo se je v Beltincih 28. apri-
la 1894, Njegov oca je bio ze te nad deset let naro¢nih mohorskih
knjig i <ledi tudi Siritco teh knjig. Tak se je moglo mladi Miro-
slay Ze v domacoj hisi spoznati s slovenskimi knjigami i se na-
vzeti slovenskoga duha. T.ubo je knjige. So se je dele veit — za
duhovnika. V gimnazijo je hodo v Woszegi. Med pocitnicami je
rad potuvao po Slovenskoj krajini i od kraja do kraja. Zbirao
_i(: pesmi i zacno tudi sam pesmi pisati. Po konéanoj gimnaziﬁ
je S0 v bogoslovje v Szombathelyi. Pa ne njemi je bilo dano, da
bi poslano duhovnik. V tom. ¢asi so se zacnoli narodi med sebov
klati. Tolazo je doma ludstvo. Ne je prezivo strasna leta kla-
nja. Mro je 25. januara 1916. leta. :

Vnogo pesmije napisao, Do 200 se jih ie obcuvalo. Posilao
jih ie v “Novine” 1 “Mariiin list”. lLeta 1914 je objavo v “Novi-
naj” 14 pesmi i leta 1915 dvanaist. Ne je pa pisao samo pesmi,
rego je pisao tudi kracife pripovisti. V “Novinaj” jih ie priob-
cenij Sest (1914 leta pet i “Podgorska Anica”, stev. 21-22; “Ko-
kotov brév” Stev. 31; “Ranjeni pa boj” stev. 36; “Vdilje po ve-
si” Stev. 838: “Boj” Stev. 44; i leta 1915 edno:. “Domobrance” §t.
9.). V kalendari Srca Jezusovoga za 1913 je rapisao tudi povest
“(ida mati zenijo”. Veselila ga je tudi domaca zgodovina.

7 Miroslavovov naglo smrtjo smo dosta zgubili. Tu obcuti-
mo posebne zdaj, v tej ¢asaj, kda smo ze skoro pozabili prav lu-
bhiti svojo domovino, jezik.. Zato je potrebno bilo, da je stopo
Miroslav sam pred nas v toj Novakevoj zbirki “Prekmurskih pes-
mi’"! Kak je on lubo svoj domaéi kraj i vse ka je slovenskoga. ..
Mi 7e ¢koro veé tak ne vemo! I to ic ne prav, je Zalostno, ka po-
zaklamo, na to ka nam je domovina! f

Dvajstiétiri najbousih i najlepsih Miroslavovih pesmi je zbrao
‘Novak v toi knjigi, Steroj je napisao tudi lepi predgovor o Miro-
slavovom zivljenju i pesnifkom delovanju. Vsi so to knjigo z
velkim vescljom sprejeli i vupam se, da jo bomo tak sprejeli tu-
dimi, ki smo raztepeni po raznij krajaj J. Amerike. Zato mislim,
da si bomo v kak najveksem Stevili narocili -obej Novakovi knji-
gi: “Izbor prekmurske knjizevnosti” i Miroslavove “Prekmurske
pesmi”, Naroéijo se pri “Druzbi sv. Mohorja” v ledji.
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TPosehno velko veselie vam napravijo Miroslavove pesmi.
Preproste so, a lepe, ka &loveka prevzemejo. Kak lepa je na pri-
liko ta: {

Dale¢. dale¢ sem od doma O, pa gda bo. gda bo prisla
na tujinskom sam stojim, srena vera, zelen cas,
med tuiinci nepoznani gda hribi vi zeleni

za svoj dom se zalostim. sréno bom objemao vas?
Brez stariSov, brez bratov, Nemrem duze tu ziveti,
brez sester slovenskih sam. morem priti ta domo,

S tugov srce mi ohdano morem priti med Slovence,
zalosten Zive moj stan. ade srce mi mirno bo.

Ali je ze ne naSe srce kaj podnbnoga obcutilo v tujini?

Kak vidimo iz povedanoga, se nam ne trbej sramuvati nase-
g1 pokolenja, liki moremo z veseljom, gledati nazaj na preminoce
delo rasih velikih moz. O ne pozabimo toga, kem bole homo po-
znati njuva dela, kem raj je bomo Cteti, tem vec tistoga pravoga

penosa, prave samozavesti bo v nas!
Ivan Skafar.
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Sv. vecer. — Poseo me ie prineso v drvedi centrum; avto
za avtojom, kolektivi, omuibusi tvorijo aepretrgano prometno nit
na lepoj Sircokoj Avenidi. Stojim kre Avenide i gledan: dnes sv.
vecer?... Kolkokrat se §¢en to misao v glavi obdrzati, tolkokrat
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Pa gratan raztreseni; to drvenje na kri¢anje enoga velkoga va-
rasa se neda zediniti s premi§lavanjom skrivnosti toga najlepioga
svetka od celoga leta.

Tu pa tan Sviene kakéi raket v lufte in &loveki prideio na
spemin vuzenski svetki v domoviat. . tefko me ie se v hoZiéno
atmasfere postaviti. zato ar mi nika fali: ne vidin breridek za
hiZov, jabani v oeradi pa leni duei travnik pokritt z helov ode-
jov: ne vidin v velkoj sohi nanrej eeslice. ne vidin visiti nad
velkin etalon hetlehen, ne vidin smaternoea obraza s Sterosa se
i prgledi teh eimhaloy hoFica nadnaravnn veselie sveti. Pa
§¢e nika mi fali: Geoli ka ie 1nft toneo ad areentinskosra noletne-
ga sunca. me fali tista tonloca. Stern ie naZa velka pe¢ posebno
na sv. veéer in sv. noé noe celoj sobi Sirila, ..

Priden k sorodnikon, Tan so i zhrani pa poslndaio na radio
boZi¢ne pesmi: naslednie §¢e sami nagtimaio par slovenskih npes-
mic. med njimi tisto vetno novo pa lepo pesem: Tiha noé, bla-
Zeua noc, ..

Ges pa san razocaran, zato ka san se &¢e ne navado hozié
obsluzavati hrezi sneea. brezi -~ brezi——— v toj dezeli. ge
se hozi¢ pa novo leto obsluzavajo ia morskoj obali, s kopanjem
pa z igrami pod toplon suncon...

A—j.
L. A LAH:
(TR CIRREN A T RS

Zacne se novo leto in z niim nova doha za nas. Z naiboliSimi
nameni in zeliami smo nas koticek poceli in ako niso vsi z niim
zadovolini, ni vse nasa krivda. Posebrio 1z domevine se pritoznieio
rickateri radi naslova, katerega smo nasemu koticku dali. Raisi
bi videli da bi namesto “Prekmuria”, “Slovenska Kraiina” pisali,
¢es da je to naso pravo ime, in so nas ze take tudi Madzari na-
zivali, itd. Za naSeca Solskega ¢asa smo se ucili nazivati naSo
o0zio domnvino Prekmurie in pod fem imenom nas tudi tukaj vsi
poznajo. Ako bi o Slovenski Krajini pisali, mnogo nasih bratov
in sester, ki so tukaj, nc bi znali, o &¢ mse govori.

Nam pa je predvsem zato, da se tukaj med seboj razumemo,
ker so te stvari v prvi vrsti za nas tukaj pisane.

Historija nam kaze, da smo bili Zze tudi prej “Prekmurci”.
Tako je bila nasa kraiina skoz zeli srednii vek nazivana kot:

“DISTRICTUS TRANSMURANUM”, “ULTRA MURAM”,
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DISTRICTUS EXALTERA MURAE”, “UBERMURGEBIET”
ete. Kujiga, ki jo je spisal V. Novak (1935) “Slovenska Krajina”,
ima same naslov drugade, inaéi pa o “Prekmurju” govori.

Kaj ¢udo, ako smo samo pod tem imenon. poznani? Ako smo
nafe nare¢je malo spremenili, smo storili radi tega, da bi nasi
tukaisngi rojaki pojem dobili o dialektu, ki ga govorimo.

Tczko je soditi onemu, ki razmer ne pozna, ker je potem
perspektiva nejasna in motna. Vendar je kritika zdrava, ako je
objektivna.

Dr. FRAN SUSNIK:

Prekmurski sprehod

Slovenska Krajina! Kapela in njen srebrnolasi varuh Mesko
jo chiemata s svoiim prijaznim ocesom vsako jutro in 3e lepse
vsaka vecer; Korod€ev sv. Turij ic bliznji cosed. iz Ljutomera
prevazaje po verzejskem mosti zlahtna Staierska vina: blizu
nam je in Jo poznajo na$i trgevel in politiki in tudi fi'ologi; pri-
§li o in priliajajo vei kakor snubei k devigki nevesti, da iztisnejo
iz nje, kar se jim zdi potrebno, da denejo v torbo. Prihajajo, ki
mislijo da so poklicani za resitelje in osvoboditelje in voditelje
in ucitelje in -— oh, premnogo je Zeninov!

Prihajajo mali, da jih velika, neizmerna ljudska dusa niti
ne zatut: in gre mimo njih. Pa¢ eno: nasi pevci so se jih vgreb!i.

Teda koliko jih je priglo profiterjev vseh sort, ki nosijo lju-
bezen in narod na jeziku, pa nimajo ljubezni ne naroda v srcu!
Ce bi ju imeli, bi jih pritisnila k tlom na kolena pred rodom in
zemljo, ki je sveta, trikrat sveta.

Nikjer nam ni duSa slovanska tako silna in mogocna, ko v
zalostnih zemijah nasih, v trikrat holj zalostnih kot je nase brid-
ko Primorje: v Korodki, ki je epos na§ in drama naa; v Prek-
murju, ki je lirika nasa.

Tilie in svetle so vasice ob Muri, tezke so neskoncne ceste
po Dolenjskem in Raverskem; temni topoli hodijo z njimi. Ve-
dre so gorice tam pri Bogojini, kakor nasi Stajerski in dolenjski
grici, dokler jim ne zamre vrisk v mra¢nih gozdovih Goricke.

Cudne: nihée od teh, ki so s srcem bili v Krajini, je pozabiti
ne more. Se med seboj jih je zvezala: kakor tovariSe iz ujetnis-
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tva? — kakor izletnike s planin? — kakor romarje s prelepe slo-
venske bozje poti. ..

PISMO IZ DOMOVINE

l.ubi prijatel: Tvoje pismo me trno razveselilo: tudi “Duh.
Zivlenje” §tero si me poslo se mi povidlo. Cele pa vas “Prekmur-
ski koticek” me posebno radost napravo. Se éudin, ka tan tu
znate po nasen gucati.

Tu prinas je se po staron; féasi samo mame kakso malo pro-
meno, kak na primer zaj pred volitvami. Dosta so nan pripo-
vedavali, samo da smo mi to pryvle tu Ze znali pa se toga ze dav-
w0 drzali, ’a¢ pa smo v nevoli bili ar so ve¢ kandidatov nucali
kak je volilcev bilo, tak ka je saksi za sebe agitero.

Vse eno smo pa nikak zapuscéeni pa zaostani; mamo novine
pa su necj za nas. Nej ka bi &lovik Sinfo, ali pa protestero, njin
pa¢ £¢e dosta fali, ka bi ednomi kmeti od gnes na hasek bile.
Na3 stan je od dneva du dneva bole tezki; ¢e §éemo grunt pa
iiza cbdrzati, moremo napredno misliti, ka nan lucke vrane kruh
ne odnesejo. Zato smo tudi prisiljeni, k sosedi iti ¢e S¢emo znati
ka se po sveti godi.

Mantratt se moremo od rane utre do poznoga vecera. To
leto emo hvala bogi srecni, ar smo preci dobre zetvo meli. Samo
san je rani sneg dosta kvara aapravo. Dobro ka je hitro odiSo,
tak ka nan $ce mogoce bilo malo kaj resiti.

Dosta Li §¢e napiso ali moren skleniti, ar mi je roka prevec
zimmetna. Smo pac zdelani pa trudai. Od tebe pa zelin da bi ce
tudi nadale nasemi geziki voren osto pa nan vec¢ kaj napiso kak
je tan zivlenje.

Zdaj te pa lepo pozdravlan kak tvoj vorni prijatel |

Anton,
VSEM PRIJATELJEM PREKMURSKEGA KOTICKA

SRECNE BOZICNE PRAZNIKE
IN VESELO NOVO LETO!

FOTO SAVA
SAN MARTIN 608 (kriziSée Tucuman)

Domov ne mores. Vsaj verno svojo sliko lahko posljes.
Oglasi se pri nas! — Fotografije vsake velikosti. Pove-
¢ave. — Razvijanje, — Hitro in to¢no. Po slovensko.
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FRANC BARTOL:

Moj obisk v La Paz

Te vrstice sem hil zapisal v dnevnik na predveéer svojoga odho
da iz Bolivije, skoro Ze pred trimi leti, ko je e divjala po Chacu bo-
livijansko - paragvajska vojska. Predmet Ze ni aktualen ali vendar
komu zanimiv,

La Paz, Februarja 1934.

Natakar v beli obleki je z veliko izurjenostjo nalil mojemu
scpotniku na nasprotni strani mize nckako dva prsta whiskija in
mislim, da jc to ponovil Ze sestié na najinem potu med mestima
Tucuman in Metan, na severu Argentine; meni pa je prinesel sok
paraguajske pomarance ¢ sodavico in ledom, kajti velika letna
vrotina nama je vzbujala ncprijetno Zejo in od casa do ¢asa so
nama postajala grla kot prasna cesta, kadar dolgo ne dezuje.

Vuzila sva se ze od osmih zjutraj iz Tucumana in iz zadnje-
ga izrcdno komodnega vagona, ki je na zadnji stiani popolnoma
odprt radi vro€ine in za holjsi razgled, sva sledila pokrajini, ki
je tonila za nami s silno brzino. Niti mojemu scpotniku, niti me-
ni ta pokrajina ni bila ni¢ novega. Poznala sva vsakega straZni-
ka na postaji, vsak hrib in vsak potok nama je bil star znanec.
Saj, ko sva bila skoro tvi leta skupaj pri velikem gradbenem pod-
jetju bliznje stranske, skoraj 400 km Zelezniske proge, on kot
lastnik, iaz kot upravni 3cf, sva nestctokrat premerila v Zeleznis-
kem automobilu to progn.

Lepa je tukumanska okolica. Argentinski zemljepisci jo i-
menujejo “el jardin de la Repiblica” — vrt republike. Je vse ze-
leno, vse obdelano in zasajens s sladkornim trstom. Kamor oko
seze, se zdi kot eno samo morje.in hladen jutranji veter v lahni
megli je zavalovil od ¢asa do ¢asa ta velikanski zeleni prt, po-
grojen med visokimi sladkornimi tovarnami.

Kmalu je ostala za nami ta codovita zemlja; okolica je po-
stajala pusta in drevje vedno holj siromasno, vedno bolj pritii-
kavo. Samo sem pa tja je bilo videti kak veé&ji “quebracho colo-
rado” — drevo, podobno naSemu hrastu, — skoro ves drugi svet
je bil porastel z nizkim bedljivim grmovjem; nikjer ni bilo vide-
ti nobenega ¢loveskega bivaliica le na zelo dolgih razdaljah se je
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pojavila od ¢asa do &asa kaka koliba, kjer Zive brezbrizni tukaj-
$nji delavcei, ki varjejo par koni, morda kako kozo; Zive od dela,
kadar ga je in kadar ga ni, stradajo in kradejo. Pri nagem pod-
jetju jih je bile obilo. So dobri delavei, kadar so trezni, ali ako-
ravno so mnogi sluzili lepe denarje, so ostali, ko se je delo do-
kenéalo, zopet ni¢ veé kot s svojo kozo in kolibo. Alkohol in
razsipnost sc najvedji njegovi sovrazniki. Njihove siromasne ko-
libe so vsajene kot osamljene gobe med pustim grmicevjem, tr-
njevim mesnatim kaktusovim drevjem.

Ali ta pusta pokrajina se je nd casa do casa spreminjevala v
rodovitne oazo; kak podjeten Europejec je po dolgem trudu iz-
trebil bodece, negostoljubno grmovije, razoral rodovitno zemljo
in kmalu se je pricelo pasti stotine glav goveje zivine po zelenih
travnikih. Med visoliimi jeléami »a si je postavil udobno hisico
in tu zivi srecen s svojo druzinico v neskon¢nem miru, kjer ga
ni¢ in nih¢e ne moti. :

V Metanu, malem mestecu, bjer se odcepi zelezniSka proga,
ki je prodrla nepoznane in nenaseljene gozdove vroce pckrajine
Chaco in ki je spojila zahodno in vzhodno stran severnega dela
Argentine, visoke, s snegom pokrite Ande, z ogromno reko Pa-
rena, ki prenmasa Mihanoviceve ladje od Asunciona do Buenos
Airesa, se je nama pridruzil najin prijatelj, zdravnik, mlad, Ziva-
hen fant mojih let, ki nam je hil zvest tovaris pri nasem podjetju
kot zdravnik. Ponudil se je belivijanski vojni komandi za zdrav-
nika na bojnem polju, kajti dnevna praksa na telesih ubcgih vo-
jakov. ki jim je granata odirgala kos roke ali noge, ali pa ki jim
je krogla prizadela tezke notranje peskodbe, je izborna praktic-
na §cla in nadomesti gotovo mnogo ur predavanj na univerzi.

Vsi trije smo stopili na peron, vsi veseli, da smo se sesli po
tolikem ¢asu. Zunaj na postaji so nas pozdravili sami poznani
clirazi, od Zelezniskega naceinika do strojevadja so bili vsi nasi
prijatelji. Pridruzil se nam je.eden izmed bivsih dobaviteljev Ze-
lezniskih pragov, ki nam je bil orodal v letin 1928, 1929 in 1930
preko 80.00C Zelezniskih pragov iz lesa “quebrache colorado”.
Imel je tri velike parne Zage, ali kot je navada tukajsnjih ljudi,
ni razumel ceniti svojega truda; uni poznal one zgodbe o egiptov-
skem faraonu, ki je imel sanje o sedmih debelih in suhih kravah.
Sedaj, je bolj revez, nima narocil.

Nadaljevali smo naso pot; sedli smo okrog druge vecje mi-
ze, nazgali smo cigare, in da bi nam ¢as hitreje potekal; zaigrali
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'v‘hridgc", igro, ki nam je v prejdnjih letih mnogokrat preved kraj-
sala zimske vecere.

Pokrajing, ki je brzela mimo nas, me je zelo spominjala na
Celje in njegovo okolico; na vseh straneh je plaval dih zadovolj-
rosti, vsa okolica pridno osbdelana, male, snazne hisice in nizki
hribi ckoli, so nehoté prenesli moje spomine domov med sloven-
ske gore, kajti ¢lovek, ki vec kot na tiso¢ kilometrov dolgi progi
iz Puenos Airesa ne vidi drugega kot monotone ravan, sedaj ob-

V trainem speminu bo ostalo
vs m nafe Inharsko romanje, Ge
o~ da, bomo napravili ob letu
ga lopiega.
Slika predstavlia baziliko. —
Syredaj je g. Lakner in njegova
druzina,

delano, sedaj pusto, in ki je zrastel med slovenskimi hribi, ki je
prezivel svojo mladost med visokimi smrekami, na mehkih, z vi-
«okim mahom porastlih tleh nasik bukovih gozdov, nehoté misli
da tudi v teh zelenih gozdovih po bliznjih hril'ih, skacejo veveri-
ce, gt ezdijo vrane in ne vé, da je to vse skupaj nizko, neprodirno
armovije, polno dolgih trnjev, ki se cloveku zabodejo do kosty
ako ni zelo previden.

Ogromna ravan se je pricela polagoma oziti in vlak je vedno
tezje sopihal po vzpenjajoci se progi. Ostri ovinki, kraj globoke
struge ob dezenih ¢asih nevarnega hudournika, so nam odkrivali



vedno nove pokrajinske slike; ozkotirna Zeleznica se je s trudom
vili méd vedno visjimi, skoraj popolnoma golimi gorami. Udo-
ben planinski zrak nam je izbrisal pot, ki nas je nadlegoval celi
dan in tudi nasi sopotniki so se oddahnili, ¢im nize je bilo solnce
in ¢im vige smo se pririnili.

Pri sosednji pleteni mizi se je razgovarjal nas stari znanec,
nek severnoameriski inzenir, z lepo érnooko damo, ki je izborno
goverila angleséino, kolikor sem miogel vieti na udesa. Nekako
sredi voza se je udobno zibal sivobradi franéiSkan, s céastitliivim
obrazom in debelim brevirien: v roki in ki se ni brigal za nikogar
okrog sche. 'V nasprotnem kotu so se razgnvarjale v Zivahni ter-
tuliji stiri mlade usmiliene sestre, ki so imcle na gornjem delu
rokava pripet znak rdecega kriza in nas prijatelj zdravnik nam
je pojasnil. da gredo v holivijanske holnidnice, stre¢ raniencem.

Male postajice so brzele mimo nas. Jaz sem pridno izgubljal
pri igri, ker me je bolj zanimala lepa ckolica in zuboreca bistra
voda elohokeza hudourniks ob levi strani proge.

Mahoma pa je vlak zastal; silni sunek je napravil ceio zmes-
njave v nusem vozu. Karte sn zletele na vse strani, nad priiatelj
zdravnik je skoraj zletel v narodje sivolasega redovnika in L., moj
bivai Sef, sc je tipal po plesasti glavi, ¢e jo ima Se na svojem
mestu. Srdito je posegel za telovnik in nisem mogel zadrzati sme-
ha, ko sem videl, da prihaja dim izpod suknji¢a. Ves jaden je za-
gral kos gorece cigare <kozi okno. Sopotnica naSega severno -
ameriskega prijatelja pa ie skeraj jokala, ko si je snazila clegant-
no cbleke iz svetlosive tezke svile, whisky svojega prijatelja in
sladko ledeno limonado. Njen sonotnik pa je stresal vso svojo
jezo na drzavno zeleznisko upravo in na cely juzno Ameriko in
izrazal najiskrenejSe zelje, da bi budalastega sprevodnika Se to
no¢ vzeli vsi vragi in ga spravili v najnizji pekel. Stvar v nas-
protnem kotu pa je bila videti bolj resua, kajti ena izmed sester
je lezala vznak na tleh in njenz tovariSice so se zamanj trudile,
da bi jo spravile k zavesti. Nas prijatelj zdravnik je nemudoma
vporabil vso svojo izurjenost, kajti deklico je vrgel .sunek tako
nesreéne vznak, da je izgubila zavest; mala injekcija je kmalu
napravila zopet red. Vstopil je sprevodnik in nam oznanil, naj
se ne bojime, ker vlak je povozil nerodno kravo, ki je bila tako
nespametna, da je zasla na Zeleznisko ozemlje, akoravno je na
obeh straneh obdano z Zico.

Solnce se je ze davno skrilo za visoke andske gore; natakar
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fas je pozval na vecerjo, na kar smo &li vsi v jedilni voz. Ogrom-
ni kelosi andskega pogorja so bili jasno odtisnjeni na goreéem
ozadju vecerne zarje. Se en ovinek in dale¢ v dolini se nam je
nasmejalo jezero luci; “Salta, pases y boletos, Sefiores”, nas je
opomnil sprevodnik. Vsi trije smo gledali zamisljeni skozi okno
in kritizirali nespametne ustanovitelje juznoameriskih mest, ki
so jih postavili skoraj vsa v dolino, v pravcate jame, akoravno je
svet okoli dosti prikladnejsi za naselitev v viakem oziru.

Kmalu je bila za nami tudi Salta; skozi okno je vel vedno
ostrejsi zrak. Sli smo v spalni voz in smo tam nadaljevali nas
bridge’ da pozne ure, Pustili smo za seboj tudi malo mestece Jujuy
in ko sem hil gotov, da sem se ndSkodoval za vse, kar sem bil
izgubil ¢ez dan, sem sc napravil silno zaspanega in stavil sem
nujen predlog mojima sopotnikoma, da gremo spat.

Ob zgodnji jutranjt uri smo Jdospeli do zadnje argentinske
postaje La Quiaca; mala revizija s strani bolivijanske finanéne
kontroie, in zopet smo nadaljevali sladko spanje, zaviti v debele
volrene plahte v udobnih, zelo snazaih posteljah.

Mrzel meglen zrak me je prebudil drugo jutro; skozi odprto
okno so se videli na desni ogromni vrhovi, ki so se lesketali v
svetlih vijolicastih barvah, popolnoma goli. Le sempatja v ma-
lih dolinicah se je videlo prgisce zelenja, kjer so se morda ¢ez noé
pasle alpake (alpacas), vikunje (vicufias), divji guanaki (guana-
cos), ki so se ob prvih zarkili jutranjega solnca zatekli v varnej-
$e kraje, skakajo¢ od skale do skale, preke globokih prepadov,
baiec se urnega Indijanca, ki je morda prezal nanje radi njiho-
vega okusnega mesa in mehke dlake.

Preselili smo se v jedilni voz in visoki planinski zrak nam je
dal izboren tek in z veliko slastjo smo zavzili obilen zajutrk. Ob-
jutranjem raspolozenju sem obcudoval krasoto te jutranje slike
v daijnj tuji zemlji. Prav nizko v zraku je krozil velik kondor.
ki je gotovo iskal hrane za svoje mladice, ki ¢akajo nanj v gro-
bem gnezdu tik kakega prepada. Spremljal ras je, ker je bil go-
tovo navajen, da mu je kuharsvrgel kak star kos mesa, a maho-
ma je napravil mal “looping” in v veliki hiperboli je splaval na-
vzdol v ncdogleden prepad, kjer je pricenjala ogromna ravan,
populnoma pokrita z jutranjo meglo. Pogledal sem Se na zemlje-
pisno karto in tudi spievednik nam je povedal, da je to veliko
jezero Poopo, ki lezi oreko 3.600 m nad morjem.

Kmalu je dvigajoce se solnce prepodilo gosto meglo, ki se
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je umikala proti silnim goram in sem pa tja smo veledali malo
bairCice, ki je drsela po gladki povrsini kot bel labod. Vlak je
sel pocasi, ker moral je veduo vise in vise. Mal potocek na levi
strani proye, ki je veselo zuborel med visokim giadkim in belim
kamenjem, je prenasal svojo bistro vodo mogocnemu jezeru. lz-
za belith poémn nas je pozdravila mala ¢reda belih ovace, ki jih je
pasel star bradat Bolivijunee, pokrit z malim kiobuckom in ogr-
njen v rdeéo plahto. V pozdrav je dvignil svojo gorjaco in se
zopet izgubii za divjimi skalami,

Nadaijevali smo “bridge”, kajti bili smo Ze skoro utrujeni
od tako dolge, akoravno udubne voznje. Skoro cel dan je brzela
mimo nas ista pokrajina, skale in pecine, prepadi in doline, male
behivijanske naselbine, mesteca kot kondorjevo gnezdo med vi-
sckimj skalami.

Sele zveder, ko se je Ze jelo poslavljati solnce, smo ugledali
gleboko dale¢ v dolini pogreznjeno glavno mesto bolivijanske re-
publike, La Paz, cilj nasega pota.

Streznik spalnega voza nam je prinesel naso prtljago, vedno
hitreje s¢ nam je priblizevalo mesto in ko snio se nahajali v na-
§ih cobah v komodnem hotela, smo se globcko oddahnili, kajti
dolga pot nas je utrudila.

Najin prijatelj zdravnik je nama obljubil, da naju bo sprem-
ljal vsaj nekai dni in da se bo 3ele potem priglasil vojni koman-
di. Jaz sem pa spremljal I.. na njegovih opravkih-pri belivijan-
skem muinmistrstvu za javna dela. Spravili smo v ored svojo toa-
leto in v komodnem “Studebakerju” smo se preselili v par mi-
nuteh v poslopje ministretva, ali tajnik nam je povedal, da nas
bc mogel minister sprejeti sele naslednji dan.

(Dalje sledi)

Katolidki socialni obnovitveni naért za Spanijo
Pretresljive ugotovitve katoliSkega sociologa

V junijski Stevilki revije “Razon y Fe”, ki je 1z8la nekaj dni
pred izbruhom Spanske drzavljanske vejni, je £panski sociolog Joa-
quin Azpiazu ofértal krit¢anski socialni program za obnovitev Spanije.
Siuvki, ki so bhili napisani %e nekako pod vtisom blizajote se nevihte,
nam vovedo zelo veliko, Tukaj podajamo bistvens misli iz toga pro-
grama. ]

Ni lahko postaviti krscanski obnovityeui” program. Eno je
pepolnoma jasno: program, ki naj bi druzbo obnovil v temeljih,
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mora radikalno in absolutno hiti nasoroten tistemu osnuvnemu
zlu, ki danes izpodkopuje druzabn» zivljenje. Te resilne princicpe
pa je mogoce strniti v dvoje bistvenih zahtev: 1. Treba je narod
dvignmiti v gospodarskem, kulturnem in nravstvenem pogledu. 2.
Daobrine je treba na novo in bolje porazdeliti.

V &paniji je od 23 milijenov prebivalstva veé kot 9 milijo-
nov, to je nad 40 % od dneva placanih delaveev. Ostali del pre-
bivalstva pa zivi po veliki vecini v zelo revnih razmerah, ILe
z¢lo tanka gornja plast Zivi v bogastvu in razkoSju. NaSa prva
nalcga mora torej biti, da veliko mnozico naroda, ki gotovo ne
zivi prostovolino v revicini in bedi, odtegnemo ubostvu. Tega
pa ni mogoce brez zvisania plac. razdelitve dobickov, razdelitve
veleposesti, brez socialnega zavarovanja itd.

Frvo vprasanje, ki ga bo vsakdo, zlasti vsak bogatin in ka-
pitalist postavil, je gotovo sledece: Odkod naj vzamemo sredstva
za gospodarski dvig ljudstva, kajti nase gospodarstvo je revno
in zemlja po vecini nerodovitna.

Mogoca sta dva viia: pedjetja, kit delajo z dobickom in iz-
Lioljsanje celotnega gospodarstva.

Ake je dosedaj kapital za sebe spravljal relativno veéji del
celotne delovne proizvodnje, ie treba poslej to temeljito spre-
meniti.

Bogatini se seveda temu upirajo in pravijo: “Ako si narod
gospodarske pomaga kvisku, potem se moramo mi vtesniti; ako
on pridobiva, mi izgubljamo. Izbera torej za nas ne more biti
tezka.” Drrugi pa pravije. “Prej je delavec malo zasluzil in je hil
zadovoljen, danes zasluzi veliko in je nezadovoljen. Kam vodi
pot ?”

Eni in drugi sklepajo napac¢no: Ni treba, da bi premoznejsi
izgirili, ampak odpraviti je treba nezasliSano neenakost v posesti
in dohodkili. V nasi dezeli ne sme biti nobenih zelo bogatih in
nobenega zelo revnega drzavljana.

Odprava proletarijata po smernicah Pija XI. ni le neka za-
devitina, ki je prepuscéena dobri volji, ampak je resni¢na in ne-
izhezna dolznost. Odpraviti proletarstvo pa se pravi dvigniti ma-
se do vigjega socialnega in gospodarskega stanja.

Nova porazdelitev dobrin zadeva pri nas na velike tezkoce.
Gospodarske dobrine so od Boga za ljudi ustvarjene: to se

S e



pravi, za vse ljudi, vsaj kolikor prihaja v postev uporaba dobrin.
:1_0_]&'. tfogoslovni nauk, ki ga je treba z najvedjim povdarkom raz-
sirjati 10 oznanjati. Ta nauk nam pravi: Bog. ki celo za ptice v
zraku skrbi, bo tembolj skrbel za Jjudi na zemlji. Zlasti v kolikor
gre za dobrine, ki so potrebne za ohranitev Zivljenja, je Bog uka-
zal taksen red, da bi ne smelo nikomur manjkati tega, kar po-
trebuje za dostojno zivljenje, pri ¢emur je clovek dolzan, da v
ta namen uporablja tudi vsa pametna sredstva, kakor na primer
Elelo itd. Sleherni kr§¢anski socialnj program — ki mora biti zgra-
jen seveda na bozji volji — mora zaradi tega temeljiti na slede-
¢i osnovi. Druzba mora v gospodarskem pogledu biti tako ure-
jena, da nihée, ki od svoje strani hote prispevati potrebna sred-
stva (u. pr. delo), ne bo trpel pomanjkanja dobrin, ki so potreb-
ne za cloveka dostojno Zivljenje.

Druzba, ki tega namena ne izpolnjuje, ni ne dobro, ne kr-
scansko wurejena. To bi imelo za posledico, pravijo, da industrij-
ski magnat, ki ima danes 50 milijonov premozenja, ne bo jutri
imel vec¢ kot 20 milijonov. Da, to bi bila posledica, toda tudi po-
tem Sc ne bo za lakoto umrl. Po drugi strani bo pa takina refor-
ma imela tudi za posledico, da bo posten delavec z 10 otroci mo-
gel postene in varno preZiviti svojo druzino, da bo z lastnim de-
lom in z delom svojih otrok imel preskrbljeno sedanjost in bo-
doc¢nost. In ko bi njegovo delo ne zmoglo vsega, da bo kric¢an-
skia druzba in holjSe situirani sloji cutila nravne dolznost poma-
gati sociaino Sibkejs$im do dobrin, ki so potrebne za zivljenje. To
je prva dolznost in naloga kricanskega obnovitvenega programa.
— Bog je zasebno lastnino zaupal posedujocim kot svojim upra-
viteliem, toda pod c¢isto gotovimi pogoji in zelo tezkimi obvez-
nostmi; da jo namre¢ upravljajo in uporabljajo v tisti namen, ki
ga je prvotno polozil v vse zemeljske dobrine: da so namre¢ vsem
ramenjene in da v resnici tudi vsi dobe, kar jim je potrebno za
cloveka vredno zivljenje. :

Tega nauka mnogi bogatasi in polbogatasi. podjetniki in tr-
govei, veliki in mali niso razumeli in ga Se tudi danes nocejo ra-
zumeti. Toda, ako hofemo socialno resitev, ga moramo razumeti
in-ga moramo izvesti.

Dol7nost nove razdelitve dobrin ni izpolnjera Ze¢ s samo mi-
loscino. To je preveé preprosto in tudi zmatno misljenje. Kajti
treba je to nalogo izpolniti v okvirw socialne praviénosti, ki zah-

IR



teva novo porazdelitev v razliénih oblikah: preskrba dela, darila,
vecje place, socialno zavarovanje, udelezba na dobi¢ku in na vod-
stvu podjetij itd,

Kopiciti bogastvo, ni¢esar dati in prepustiti revezem, biti z
raravngst histericno zagrizenostjo v skrbeh za bodoénost, kar
danes mnogi delajo — ne le da ni kricansko, ampak je naravnost
protikrs¢ansko. To je umazana strast lakomnosti. Tisti, ki se

tako vedejo, zasluzijo, da jim Bog upravo zemskih dobrin zopet

viame in jo drugim zaupa.

Kda je torej dolzan prispevati od svojega k socialni blaginji?

Vi, ki zive v razkosju: bogati in premozni razred, razred
podjetnikov v splosno, vsi, ki zive hogato in brez skrbi od rente
in kanitala. pa naj bodo v kateremkoli stanu ili poklicu. DolZnost
praviénejSe razdelitve dobrin zadene torej poseduioéi razred in
ako ta noce storiti svoje dolznosti, je drzava kot upraviteljica ja-
vne blaginie dolzna, da z zakonskimi in prisilnimi sredstvi poskr-
bi, da boade zemeljske dobrine zonet izpolnile svoi prvotni namen
v smisly vednega zakona socialne pravicnosti. Nujno je treba
poseduin¢im te resnice zabicati, ki ith morda ne poznaijo. ali pa
nocero poznati. Mora iim koncéno postati jasno, da se morejo ime-
novati katoliéani le, ako te dolZznosti resno izpolnjujejo.

Pretreshivo je, kako nisec ¢enrav le mimnorede, slika kul-
turne in verske razmere med <vejim narodom. Tako pravi. da je
v provineiil Taer T0 olo analfabetov, po drugih pokrajinak na
sploé&nc 50 —G0 olo. V Madridu je prav v zadniem c¢asu bilo Se
40 00C otrok brez Sole. V provinci La Mancha je izrolnjavalo
le §¢ 2 % moz svojo velikonocno dolznost, v Estremaduri v An-
daluziii in Alicante pa niti ne 1 olo. “To so krvava dejstva,” pra-
vi pisatelj. In mi moramn pristaviti: ki nam pa pomagajo razu-
nicvati, zakaj je v Spaniji prislo tako dalec!

Vsem narocénikom in bralcem Du-
hovnega Zivljenja vesele praznike in
sreéno novo leto.
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Pravni nasveti

V' zadnjih casih je argentinski parlament odobril mnoge za-
konov v obrambo delavskih slojev, izmed teh sta zelo vaZna za-
kon o ponczrecenju in odslovitvi od dela.

Vsikdo, ki dela za racun kakega podjetja in se ponesreci, ima
pravico do pol dnevnega zasluzka, ‘lokler ga zdravnik ne smatra
za zdravega in poleg tega Se za odskodnino, ako bi postal vsaj
deloma ali popolnoma nesposoben.

Vsaka firma, ki zaposluje 4 in vec delavecev, mora voditi po-



sebne knjige, v katerih so zabeleZene vse podrobnosti o delaveih,
lfi jih ima zaposlene, vse te knjige so potrjene in podpisane od dr-
Zzaviega urada za delavske zadeve (Departamento Nacional de
Trabajo). '

Malc jih je, ki vedo, kam naj se obrnejo v slucaju, ¢e rabijo
kak pravni nasvet. Najboijse je, ako imate kake tezave radi
tega, ker ste se morda poskodovali na delu, ali ste postali bolni
ali pa s0o Vas odslovili iz sluzbe, da se obrnete na gori navedeni
urad (Departamento Nacional de Trabajo, Victoria £61), kjer
Vam bodu gotovo Sli takoj na roko in bodo napravili takojinje
korake, da pridete do svojih pravic. Ako pa je zadeva belj resna
in gre za vecjo vsoto, je najbolje, da greste do nasega Poslanis-
tva, ki Vam bo nasvetovalo, kateremu odvetniku lahko zaupate
svoje tezave, ker v teh zadevah je treba imeti v tej dezeli zelo ve-
liko previdnost. :

Ako se ponesrecite na delu, Vam mora firma placati vso bol-
nigko oskrbo in pol dnevnice, ki ste jo nazadnje sluzili, to je, ako
ste imeli po 4 peze dnevne place, boste prejeli dva peza in vso
bolvisko oskrbo. V delavskih knjigah, ki sem jih gori navedel in
ki jih mora voditi vsaka firma, so zabelezeni delavei z vsemi po-
datki in poleg tega, koliko zasluzijo dan za dnem. Ako te knjige
niso v redu vodene, Delavski Urad, ki ima pravico, da jih vsak
trenutek pregleda, nalozi taki firmi obCutno kazen.

Ako je bila vasa posSkodba vec¢ja, ako ste postali Sepavi itd.
imate pravico do sorazmerne odskodnine radi pohabljenosti, ki jo
odmer: zdravnik, ki ga za to imenuje Delavsk: Urad ali pa civilni
scdnik,

Ce koga zadene skrajna nesreéa, da radi poskodbe umrje, ko-
liko bede prejeli Vasi sorodniki? Tiso¢ dnevnic! Ako ste sluzili
po pet pezov na dan, bodo prejeli 5.000 pezav, ako ste imeli 8
pezov, 8.000 itd. do 8.330.— vec ne, ker to je najviija meja. Za
to cdskodnino je odgovorna firma, pri kateri delate; seveda, ako
je ta tako revna, da nima dovolj denarja, da placa, kar pristoja,
bou seveda morala napovedati svoj konkurz in v tem slucaju se bho
stvar vlekla brez konca in kraja. Zato je vedno boljse v takih
slucajih poizkati posteno vsebo, ki razume ta vprasanja in jih na-
glo uredi zasebnim potom in resi, kolikor se da.

In ako <o Vas odpustili od dela; ako ste zaposleni v tovarni
kot navaden delavec in ne kot uradnik, nimate pravice do nika-
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ke odékodnine, to po zadnjem odloku najvisjega sodidéa. Ako pa
ste zaposleni v trgovskem podjetju, bodisi kot skladiscni delavec,
kot Soter, kot hlapec ali najvisji sef, ako ste placani na dan ali
na mesec ali kakorkoli, samo da ste delali vsaj 3 mesece nepre-
trgoma, vsaj po 10 dni vsak mesec, imate pravico v slucaju od-
sluvitve do dveh mesecev place: en mesec kot odskodnino za eno-
mesecno odpoved (gospodar vam mora en mesec pred odslovit-
vijo odpovedati sluzpo ali pa vem placati cel mesec) in poleg te-
ga Sc¢ en mesecc kot posebno odskodnino.

Ako dobi na primer kdo 12. dJec. nalog, da mora iz sluzbe,
ne da bi kaj zagresil pri delu, kar bi bilo proti javni morali, redu
in normalnemu poslovanju firme, mora firma placati cel mesec
decembar, januar in februar. hdor je bil pri podjet_]u eno leto in
tri mesece, dobi placanega $e pol meseca, a najve¢ cel marec po
zakonu 11.129.

Za bolezen mora placati tvrdka cele tri mesece polno placo.
Ce iz Dbolezni sledi naravna smrt, placa firma odskodnino kot v
slucaju odpusta od dela.
Bartol Franc.

KAKO SMO ROMALI

T je bil pa spet lep praznik. Doma seveda je bilo se lepSe tedaj, ka-
dar smo sli na bozjo pot ali na izlet. Saj so ze pred zoro Zvrgoleli otroel
ki so s¢ prvi zbirali, ki so bili tudi glavna propagandna moé&. Saj niso dali
miru, dokler niso spravili na nroge vse, kar je moglo kam 1ti, Tukaj nima-
mo cotrok, ki b1 tako delo vrdili. Proklicem! Tudi jih je nekaj, toda Zal
male, Otroei veeine nasili staridev Ze veé ne ¢utijo slevensko in jim zato
ni mar za nade¢ prireditvo,

Par dni preje je bil poloZaj se dosti unejasen. Koliko jih bo, so hote-
I vedeti vsi. Malo jih je vedelo bolj doloéno: “kelike mas bo”. Da ne ve,
¢o bo mogel, da se boji vromena, da preveé stane... Ul, kako &loveka po-
gicje... pa je najbolje ugrizniti se v ustnice in potrpoti... Paé ljudje ne
vedo, koliko skrbi, kolikce potov in sitnosti je s takimle romanjim v ILu-
jan. Kdor sc v te stvari spozna, on kmelu ve, da je treba tako podjetje
pedpreti z mosko in doloéno besedo... Hvala Bogu, da je bilo tudi takil.
g. Lakner: kjer je imel kaj upanja, Ze je tekel tja. Mesto domov na vedée-
rjo, hajdi v Belgrano.., ali kam drugam. In g. Utrofa: Sedaj na Pineyro,
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Sedaj na Dock Sud... in lovek zmatran od dela! ki bi tako sladko spal!l In
8o koliko jih je bilo, ki so brusili jezik in pete in tudi pogoltnili nekatero...
Niso bili povsod lepo sprejeti. Kaj hodemo. “Ima nas vsakojakih’...

'ai najbolj neprijetna skrh je, kako nabrati dovolj ljudi. Predvsem:
seveda za bozje pot, to se zna! Pa je vmes tudi zgodba s tem vrazjim de-
narjem ... e vas ne bo 3007 Potem ho treba pretipati vse kepe, ¢a ni kjo
kak scldck pozabljen... Ej, lahko si mislite, da sem sc praskal za ufesom
in si mislil: Sedaj bi bilo pa res treba, da imamo Slovenci svojega Sloméka..
Ze v ncbesih, da bi malo nastopil. ..

Pa so se odloéili tudi Hrvatje, da gredo z nami. Torej prav. Sta se
torej zavzela za mas Ciril in Metod, tako eme uganili in zato smo namenili,
da bo imela rjuna zastava ¢astno mesto na nafem romanju. Tako Ze veé
ni bilo skrbi za &tevilo vdeleZeneev. Toda wseeno: kake se bomo obnesli
Slovenei?

Tn da bi bili brez muzike? (tospod, takn je rekla gospa T., nekaj se pa -
Ze gpada. Kakega pcsicka bi pa Ze nriloZila, da bo malo bum-bum-bum...

In smo. tudi “bum—bum?” dobili. Lepa detica skavtov se nam je pri-..
druZila.

Tako je bilo napeljano vse lepn. In sem prav zadovoljen polo#il svoje
kosti k pocitku. Saj je bilo Ze tudi ¢as oni veécr. Ob 11 h zveder je %e dne
dovolj!

Trenk—irenk, je zapel telefon, Na pesjan grdi! In sem posluhnil, kaj
Je novega in sem zvedal e holj grdega pesjana. Organist iz Lujana je bil
in mi gporoéa, da nam hodejo pojesti descto maso v Lujanu... O ti grdo-
ba! Karamba! Takoj jutri se grem skregati, pa de tudi s Skofom! Ti na-
gravi il Ce sem Ze tri mcsace praje zapisal in potrdil svojo pravico... Pa
nimam navade, da bi kaj klel.

In sem jo res ubral kar naravnost. Ta_bi bila lepa: Bukviee sma. iz
dali, peti se ufimo, Se pred drugimi bi se radi malo ponesli in sedaj da Dbi
nam vse skazili. Kar hud scm oil, ko sem stopil pred patra superiorja, da
8¢ zudeva pojasni: “Ij veste, padre, kaj sem jaz, ¢e sc og]hsi gkof, kar mol-

Cati moram... % njim se zmenite. Jaz sem sporofil, da je deseta masa
vafa, {oda, &kofu moram poniZno. prstan kusniti in rcéi: na uslugo sem eks-
eclenea!”. .. In sedaj? Bo #e kake, tako senv se skufal potrodtati in kar

telefon sem napregel in poklical direktorja onega £panskega romanja in smo
ugotovili, da so nase praviee zapisanc in nam jih nocejo kratiti. “Kdor prej
pride, prej melje”!

V soboto pred romanjem. Trenk, trenk... vedno naprej je pel telefon
in vprafeval: imate se listke, rezervirajte zame, za pet, za dva... Ste ga



videli Janezka, ki je preje rekel, da Strukljev %e mara ne, potem se jo pa
zanje siepel... Da, kar jutri sc oglasite, pred vlakim. In je bila ura Ze
11 zveéer, pa je %e spradeval telefon... Ej dufe? Kjeo ste pa preje bili?...
Hvala Begu da pri Zel:znici v. dejanju niso tako strogi kot v besedi. Saj so
preje rekli, da mora biti Ze v sohoto zveder rafun kondan. Potem so pa
rekli, da bo tri dni pozneje se tudi dovolj zgodaj.

V nedeljo 29. novembra — prav izselj nska nedelja! Pa poromajmo
danes k Maieri Mariji, da bo nada molitov tem vetéja danes, ko tudi domo-
vina moli za nas. Z vseh strani so hiteli, Toda, kako se bom na#li, je mno-
gé skrhelo, ki niso %e nikoli #li s postajs Onze. Brez skrbi! So %e &akali
na#i reditelji s slovenskim trakom.

“Sapramis, poglej no, kako je to nekaj lspega. Saj sem ¥e pozabil skoro
na nafo zastavo. Dvakrat lepSi si danes France s tem na¥im trakom. Po-
glcj, tam je pa prav naSa zastava, prava, slovenska: belo—modro—rdeée!
"Tako je veselo ugotovil JoZe in se stavil na razpolago, ¢e ga bi bilo kaj
treba. In nas je Ze #akal dolg vlak z napisom: “Peregrinacién eslovena”.
Lepo ge je to bralo, pa mi je bilo vsesno nekoliko neprijeino... Vse samo
—- “oglovena”. In Hrvatje so tudi z nami, Parjim gotovo ne bo prav! In
so res nekaj pogodrnjali. Pa so se kmalu pomirili. Kdo paé ve za vsel
Uprava je dala napraviti napise pad za nas, ki smo prosili za vlak. Pozneje
pa nismo prigli do tcga, da bi prosili, naj dajo dvojne napise.

Doig vlak smo napolnili in %e na potu nekaj povedali &tevilo na prvih
dveh postajal. Kdo bi si mislil! Mislim, da jim bo lahko Zal tistim, ki niso
hoteli iti, takn je bilo gli¥ati. Vlak pa je drvel tja v brezkonéno planjavo.
Koliko je le glav? To bodo #e S$teli zeloznidarji in ko so res napravili to,
smo zvedeli, da nas je 693. £

Toda, koko se bome razpoznali tam med tisofero mnozico? In so Sle
nafte deklice in zaznamovale s slovensko trobojnico nafc ljudi od voza do
\voza. 5

Oh 9 uri jo obstal vlak in smo se izlozili. Tedaj fele smo videli, koliko
ras je’ Zgrunili smo se v dolg sprevod, ki je zagrnil veo cesto 300 metrov na
daleé. Najnaprej skavti z argentinsko zastavo, za njo Mati BoZia Sinjska
in #v. Ciril in Metod. Potem sta ob argentinski znstavi pomosno stopali
slovenska in brvatska in #e cerkvena in jugoslovanska. Radovedno so nas
ogledovaly z veeh strani. Posebno pozornost je zbujala nasa muzika, ker
menda malokateri boZjcpetniki pridejo z glazbo.

Pritli sme ravno prav, da smo se zvrstili za mafo. Pevel na kor in
so mogoténo zadonele orgle nam v pozdrav. Stopil jeo na priZnico gospod
Kastelic in sproZil besedo -— po hrva¥ko. Pat bi me bilo prav, ¢e hi ne

B SR



bilo ni¢ po hrvasko. Saj je skoro polovica udeleZencev Hrvatov. Vsem nam
Jje bilo v veliko zadoffenjo to in veselo smo spozmali, da moremo tukaj Blo-
venei in Hrvatje &isto lepo sodelovati in 8¢ veé: saj je polcg hrvaike in
slovenske zastave tudi jugoslovanska imela proster in pod vsemi tremi
tudi cépravnik poslov dr. Stojanovié. Tako je v lepi harmoniji nase ro-
manje teklo naprej. Kako toplo nam je postalo okrog srca, ko je milo za-
zvenela nafa lepa pesem skozi mogofne svode luhanske bazilike. Bilo je
priprav in je g Ciril brusil pete s Paternala na Avellanedo in spet nazaj,
in je oba zbora zlozil in se z nekaterimi pevei pommozil in so si s petjem
pridobili priznanje navzofcga Skofa in vse mnoZice, ki so se Zafudeno ozi-
rali, ko jih je objela naa pasem. Tako nas je pesem in za njo e Doktori-
¢ev govor fako prevzel, da smo se Cutili kakor doma in vendar tako da-
let, daled...

Da spet sobnovimo, da potrdimo prijateljsivo z Bogom in Marijo smo
§li na boZjo pot. Dva pa smo imeli s seboj, ki naj Sele postaneta otroka
bozja, dva vikaveéka za krst, Toda Iuhanska bazilika je malo veéjn kot pe-

- tarskn cerkviea, kjer razgrne meznar eno samo rjuho, kadar proso sudi, pa

bi Ze sveti Jost ne imel kam stopiti, ¢e bi si zaZelel doli z oltarja... In so
8o zgubili botlri in sec ,je'zgubxl nazadnja fe gospod. In je bilo grdega iska-
nja, prednc se je vse to mnaslo.

V romarskem domu smo imeli rezervirano veliko dvorano. Kdo bi si
mislil? Ko bi s tem radunali, £¢ zaigrali bi labhko kaj za odmor. In so tudi
res zuigrali in zapili, take da je bilo kaj kmalu dve ura in cas, da pogleda-
mo f¢ muzeje, da se razgledamo tudi na okrog.

Pisan vrvez je tam. Uolg sejem polen vseh drobnarij in igraé, ringel-
gpil in gugainica, Zcleznica in skakalnica, streljarne in igralnice... kar ho-
Ged vse dobit za dober -in tudi za slab denar. Muzcji so seveda zelo po-
hvaljeni in obiskani in bila bi seveda skoro zamera, & ne bi zapisal tudi
juz, da se kaj takega nikjer drugje ne -idi”. )

Med tem se jo pa nase Stevilo Se vefalo. Mnogi in mnoge niso mogli
priti z nami in so pritekli za mami pozuneje. Celi pulmani so prisli polni na-
§ih ljudi, tako da jih je priilo morda $e kakih sto. !

Ol petih hodo pa veéernice. In kako sliko bi tudi radi za spomin. Do-
poldne med toliko mnozico drugih romarjev je bilo pad nemogode kje po-
staviti se v primerno skupino, zato smo temu namerili ¢as pred vedcrnica-
mi, Pa S tedaj se niso dovolj razsli drugi romarji. Pri vedernicah po go-
voru smo spet zapeli, tako da so vsa grla dala polen glas in je prosila naSa
pesem tudi za one, kateri noéejo sami ni¢ ved misliti na bo¥je stvari: “K
Tebi hitimo, se Ti zrotimo... Mi smo grafili, Tebe Zalili, vendar se usmili,’
prosi za nas.” :



Po litanijah smo se skudali postaviti v lepo skupino. Toda kam s toli-
kimi glavami. Mnogo se jih je res razgubilo, a se je pridruzilo mnogo no-
vib. Ni kazalo drugega kot natrpati se na stopnisée pred glavnim vhodom.
Kelikor jih obseZe fotografija, toliko bo. n se se lepc prijateljsko postavile
nade zastave ena ob drugi. Zal je bil prostor pretesen, da bi objel vse.

Vse je lepe potekalo in ni je bilo nikake neprilike. Brez nezgode smo
spet sedll v viak in sreéno spet stopili vsak na svoje mesto. Bil je nekoliko
vrot dan, toda bila je znesna, pametna vroéina, ki ni megia zmaonidati ve-
selegn raspoloZenja s katerim smo od$li z doma in je bil tako tudi nad po-
vratek vesela, sonéna pesew in radosten smeh s sklepoms, da drugo leto spet
kaj podobuega in Se lepiega” priredimo.

Koliko EBlovencev je bilo ta dan v Lujanu, to se scveda ni dalo dogna-
ti, ker so zelo mnogi prisli pozneje. Gotovo pa je, da nas je bilo Stiri sto
in %3 kateri €ez in gotove je tudi to, da je bil ta dan najpomembnejdi do-
godek nafe slovenske in tudi jegoslovanske kolonije sploh v tej dezeli v tem
letu. “Esiovenos in Yugoeslavos”, kdo so fo. Mnogi so prvié &uli te bhese-

de, “Croatos” je Ze mnekolike kolj poznano. In nafo slovensko zastavo so
motrili in so uganili: “imperial rusa”. Vsekako je bil to dan, éasten za celo
.nado kolonijo in posebno” casten za mas Slovence. Upamo, da so bile tudi
nafe molitve usliSane. Hladnik Janez.




DUHOVNGO ZIVLJENJE
izhaja mesecéno
DAVID DOKTORIE in JOZE KASTELIC Condarco 5456 (Okraj Flo-
res), telef, 63 - 2435.
Hladnik Janez, Caseros 2780. — telef. 61 - 4221.

kli¢i med pol @ in 9 uro dop. od 12 do pol 2 h in po 8 uri zveéer.
V sredo in petek ni doma.

POSILJANJE NAROSNINE NASEMU LIST:

‘Buenos Aires — Banco Germanieo, Av. L. N, Alem 150,

Buenos Aires — Banco 1lolandés -— Bmé, Mitro 284, Kdor ima pri nji
vlogo, mu ni treba podiljati denarja, temveé lahko pise banki, naj ona nam
Izplaga narotnino kar iz mjegove hranilne vlogc.

Jugoslavija:. Zadruina gospodarska banka v Ljubljani, Miklofifeva ces-
ta, s pripombo: za Duhovno Zivljenje, Buencs Aires,

Brasil: Baneo Germanieo, Rio de Janciro, Run Alfandega 5 — Baneo
Germanico, Sao Paulo, Rua Alvarcz Penteado 19 — Baneo Germanico, San-
tos, Run 15 de Noviembre 164 — Baneo Holandés, Sao Paulo, Rua Alvarsz
Penteado 23,

Paraguay: Banco Germanico, Asunecién, Callo Pres. Franco esq. Chile.

Chile: Banco Germanico de !a A. B, Santiago. Calle Huérfanos 833 —
aneo Germanieo, Valparaiso, Calle Pratt 238.

Holandsko: Hollandsche Bank — Unia N. V., Heerengracht 432, Am-
sterdam, Holandia.

Neméiko:. Dentseh-Siidamerikanische Bank A. G., Mohrenstrasse 20, Berlin.

SLOVENSKA KULTURNA KRONIKA

20, nov, se je vriilo slovensko hrvagko romanje v Lujan, ki fe hila
sijajna manifestacija slovensko - hrvatske vzajemnosti. 8 skupnim vlakom
Jo potovale 693 oseb. Kakih sto jih je pritlo.preje ali pozneje.

5. dee. zveler se je vrdila proslava 1. deeembra: v dvorani “Trgov-
skoga centra” ob udelezbi 2500 oseb. Veé - stotin ni -moglo dobiti vedé wstop-
nlee, kor ni hilo prostora. Inecident, ki so ga izzvali ncki razgrajadi, je bil
k?néan 8 tem, da so jih vrgii ven in se je prireditev nadaljevala med veli-
kim nuvdufenjem z manifestacijo za skupno driave Slovencev, Srboyv in
Hrva|nV,.zn Jugeslavijo. Sedelovalo je 13 drudtev,

6. ‘dec. je Prosvetno drudtvo ponovilo “Revika Andrejéka”.

6. dee, je Gosp. Drudtvo Villa Devoto priredilo posreien Miklaviev
Veler,

B

7. dee. je razglafen slovenski Solski tefaj v Villa Devoto.

; 13. dce. je prirediio drustvo Triglav v Rosariju zabavo s Saloigro “Tri-
Je tieki,

13, dee. je v La Plati priredilo drustvo “Kosovo” piknik.



ZARES NEVERJETNO,
KAKO SE MENJAJO CASI!

Prvi izseljenci, pred 80 leti kmalu po bitki pri Caseros, so rabili tri
mesece, da so prepluli Atlantik. Sedaj, ko so se jundra spremenila v
zraéna krila, Vada denarna nakazila, ki jih poljete po nafem za-
vodu domov, za Novo leto, preleté Velike LuZo z zraéno poSto v treh
dneh! Tridesetkrat blizje sta Vi svoyi stari domovini, kod oni prn
jzseljenci, ki so bili Goriski Sloveneil

AMPAK ne pozabite: ravno zaradi te brzine je od vafe gorske vasi '

do denarnega zavoda, ki izplaéa vaSe darilo, najbrie boly daled, %ot
od tod v Evropo!l ‘

NE ODLASAJTE TOREJ! Takoj so obrnite na mnas slovenski oddelek
s svojim darilom za Novo Icto!

DVAEKRAT DA, KDOR PRAVOCASNO DA!

Banco Germanico

DE LA AMERICA DEL SUD
Av. L. N. Alem 150 - BUENOS AIRES - 25 de Mayo 140-59

HRANILNICA - DENARNE POSILJKE -
VOZNE KARTE - IZSELJENSKA POSTA

Nase uradne ure: od 8% do 7 zveler; ob sobotah do 12Y5.




